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Dispositions pour les navires chargeant die bois en pontee,

Art. 66.— Un navire gui a ¢1¢ visité et marqué conformé-
ment aux prescriptions de l'article ci-dessus peut recevoir
les marques prévues par la regle LXXVIII de V'annexe 11,
relative aux lignes de charge pour les navives & propulsion
mécanique transportant du bois en pontée ; il doil, en ontre,
satisfaire aux dispositionsdesregles LXXIN aX( de lameme
annexe quand il prend des chargements de cette nature.

Dispositions pour les navires d clternes,

Art. 67.— Un navire & citernes qui a élé visité conformdé-
ment aux prescriptions de I'article 65 peut recevoir tes mar-
ques pour les navires & citernes, i condition qu'il salisfasse
aux dispositions de la 6° partie de l'annexe 11.

Dispositions pour les navires de types spéciau.r.

Art. 68.— Il peut étre accordé une réduction de franc-bord
aux navires & propulsion mécanique ayant une longueur de
plus de 91 m. 50 qui possédent des caractéristiques de cons-
truction analogues & celles des navires 4 citernes leur assi-
rant une défense supplémentaire contre la mer,

La valeur de cette réduction est détermince par l'une des
societés de classification reconnues par le sous-secrétaire
d’Etat de la marine marchande. Cette soci¢ié doit tenir comp-
ie, a cet effef, de la facon dont est calcul le franc-bord des
navires aciternes, ainsi que les conditions d’assignation qui
leur sont imposées et du degré de compartimentage réalisé.

Le iranc-bord qui est assigné & un tel navire ne doit en
aucun cas éire plus réduit que celui qui serait attribué au
navire s'il était considéré comme navire & citernes.

Sociélé de classification.

Art. 69.— La visite desnavires et 'apposition des marrues
en vue de l'application du présent chapitre sont faites parles
soins des agents d'une société de classification reconnue par
le sous-secrétaire d'Etat de la marine marchande, Sous ré-
serve des dispositions contenues a I'article 10 du décret du

"22 aout 1937.
Délivrance des certificats de franc-bord.

Art. 70.— Aprés visite el apposition des marques, ctsous
réserve des exceptions prévues aux paragraphes 4 et 5 du
présent article, il est délivré un certificat international de
iranc-bord & tout navire effectuant une navigation interna-
tionale.

Cette délivrance est faite an nom du Gouvernement fran-
cais par la société de classification.

Ce cerlificat international de iranc-bord peut étre délivré
4 un navire étranger a la requéte du gouvernement auquel

il appartient, si ce gouvernement esi signataire de la con-
vention du 5 juillet 1930 sur les lignes de charge.

Les certificats sont conformes au modéle prévu par 1'anne-
xe I, sous réserve des modifications qui peuvent étre appor-
tées eu égard & la régle LXXVIII dans le cas des navires
transportant des chargements de bhois en pontée.

Les navires affectés 4 une navigation réservée au pavillon
national, ainsi que les navires de péche, doivent recevoirun
certificat national de franc-bord. ,

Ce certificat est établi et délivré dansles mémes conditions
que le certificat international. Toutefois, des dérogations
peuvent étre accordées par le chef de la colonie, aprés gvis
«de la commission centrale, pour certains types de navire et
pour certaines navigations.

Durée de la validiié des certificats.

.\N._ 71— A moins il ne soit renouvelé conformément.
aux disposilions du deuxitme paragraphe du présent article-
le certificat de franc-bord n’est valable que pour la période
(qui est mentionnée par la société de classification qui I’a dé-
livre en vertu de Uarticle 70, sans loulefoiy que cette période.
puisse excéder cing ans & partir de la date de sa délivrance,

A la suite d’une nouvelle visite, tout vertificat de frane-
bord peul étre renouvelé périodiquement par la société de
classitication qui 'a déliveé, pour une durée qu’elle jugera
convenable mais qui ne peut, en aucun cas, excéder cing ans.
Cette visite est effecluée dans lé's mémes conditions que la
visite prévue pour la délivrance initiale du certificat. Men-.
tion de chacun de ces renouvellements doit étre portée au
dos du certificat.

Le cerlificat de franc-bord cesse d’étre valable: .

1e Si des modifications de quelque importance affectant
le calcul du franc-bord ont été apportées & la coque ou aux
superstruclures du navire ;| ,

2+ 51 les installations et les dispositifs pour 1a protection
des ouvertures, les garde-corps, les sabords de décharge, les.
moyens d’acces aux logements de 'équipage, n'ont pas éié
maintenus dans des conditions offrant la sécurité quils.
avaient lors de la délivrance du cerlificat ; ‘

30 Lorsque le navire n'a pas été visité périodiquement aux,
époques et dans les conditions fixées par les lois ou régle-
ments administratifs et par le réglement de la soeiété qui a
délivré son certifical en vue de s’assurer pendant toute la
validité de ce dernier que la coque et les superstructures vi-
sées dans la clause premiére ne sont pas modifiées et que
les installations et les disposiiifs visés dans la clause deu-
xiéme sont mainienus en état,

Zones el régions pértodigues. :

Art. 72. — Le capitaine de tout navire doit se-coniormer
aux conditions de chargement ¢ui sont applicables aux zones
et régions périodiques telles qu’elles sont définies & I'annexe
II du présent décret.

Lorsqu'un port se trouve sur la ligne de démarcalion de
deux zones, il doit étre considéré comme étant, soit dansla
zone (qué le navire vient de traverser pourl'enirée au port,
soit dans celle qu’il doit traverser aprés son départ.

Controle.

Art. 73.— Pour tout navire présent daus un port, le fonc~
tionnaire chargé de la marine marchande peut prendre les
nesures nécessaires i ’effet de constaterque ce navire pos-
séde un certificat de franc-bord valable. Si un tel certificat
existe 4 bord, le controle consiste seulement a vérifier:

1° Que le navire n'est pas chargé au dela des limites per=
mises parle certificatdans les conditions fixéesa 1’ar§wle 72;

2° Que la position des lignes de charge sur le naviré cor--
respondant aux indications portées sur le certificat;

3o Qu'en ce qui concerne les points visés dans les
10 et 20 du paragraphe 3 de 'article 71, le-naviren’apas:
des modifications d’une importance telle qu'il soit manif
tement hors d’état de prendre la mer sans danger pour
personnes embarquées. '

Echelle de tirant deau..

. , 1m0 doit
Arl, 74— Qulre ses marques de franc-bord, le_ﬂﬂ‘”ézsdlfa.,
porter, sur V'étrave et sur 1'élambot (étambot arriére

clauses
as subi.
es~
les.
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“vires & propulsion mécanique) et d'un bord au moins, une
échelle detirant d’eau endécimetres, pomtee au burin, peinte
-en noir sur fond clair, ou en blanc ou jaune sur fond foncé,
-et disposce de telle sorte que la partie inférieure de chaque
-chiffve corresponde au tirant d’eau qu'il indique.

CHAPITRE V
Apparcils moteurs, évaporatoires et auxiliaires,
épuisement et asséchement.

PREMIERE PARTIE .
MACHINES A VAPEUR BT APPAREBILS LVAPORATOIRELS |
PreMIRE SkcTION
Dispositions générates.

Art. 75.— La chambre des machines motrices el la cham-
‘bre de chauffe doivent étre de dimensions suffisantes pour
‘que toutes les opérations, tant de la conduite et de 1'entre-
‘tien courant des machines que de la chauffe et de I'enlretien
courant des chaudiéres, puissent s’effectuer sans danger.
Pour les navires chauffant au charbon, les parquets infé-
rieurs des compartiments des chaudiéres sont constitués par
~des toles pleines d'épaisseur suffisante.

Des dispositions sont prises pour que le charbon et les
-escarbilles ne puissent pénétrer sous le parquet des chauffe-
ries. A cet effet, des darges et des écrans en tole d’épaisseur
el de hauteur convenables sont-adaptés surles chaudiéres
et partout ol il est besoin. Des précautions sont prises éga-
lement pour éviter V'engagement des pompes de cale des-
servanl les chaufferies.

La chambre de chauffe doit offrirau personneldes moyens
~de retraite facile dans deux directions au moins.

Une large ventilation de la chambre des machines et de
la chambre de chauffe, et notamment des postes de comman-
-dement el de manceuvre, doit étre assurée aumoyen de man-
chies a air ou de tout autre systéme de ventilation artificielle.

Toules les ouvertures praliquées au-dessus du local des
chaudi¢res sont munies d'un grillage métallique pourvu d’'un
moyen de fermelure conforme aux prescriptions relatives
aux conditions d'assignation dufranc-bord fixées par le cha-
pitre IV de 'annexe IL ‘

Aucune forge 4 feu ouvert ne doit étre installée dans les
chambres des machines et chaudieres, & moins que ces com-
partimenisne soientaérés d'une [acon spécialeouqu’iln’exis-
fe un (uyau d’évacualion des produits de la combustion.

Lorseque cette installalion a lieu, le plancher et les parois de
la forge sonlen iole ourecouverts de feuilles de tole d'un mil-
limélre au moins d’épaisseur, .
Lorsque le compartiment des machmes n’est pas placé a

Tarriere, le ptesse-etoupe arriére doit étre placé a Uiniérieur

d'un tunnel élanche. Quand ce compartiment s’élend de la
cloison du presse-étloupe & la cloison arriére du comparti-
ment des machines, 'enirée du tunnel doit élve pourvue

Q'une porle élanche pouvant se maneeuvrer d'un point silué
- au-dessus du pont de cloisonnement.- '

Toute chambre de machine, loul tunnel d'arbre, (sous ré-
serve de l'exceplion prévue & I'avlicle b4) toute chauflerie et
lout autre local de service doit étre pourvu d'une échappée
praticable, offrant au personnel un moyen de retraite qui
n'exige pas la traversée de portes étanches.

La hautcur et la largeur du Ltuunel doivent slre suffisanies

pour permetire de procéder aisément aux travaux de répa—
ration, d’entretien et de surveillance de la ligne d’arbres.
Autant que possible, il est prévu, au-dessus des cylindres

-et dans le tunnel, des dispositifs facilitant le démontage des

cylindres et de la ligne d’arbres.

La chambre des machines est reliée avecle poste de com-
mandement du navire au moyen d'un télégraphe transmet—
teur d’ordres a répétition et d’un porte-voix ou d’un télé~
phone.

Ln outre, quand il y a pluswurs chauffemes ou plusieurs
chambres de machines séparées par des cloisons étanches,
un dispositif approprié doit pouvoir permetire au chef mé—
canicien de communiquer avec le persormel enservice dans
ces compartiments. )

Lorsque des chaudiéres et des apparo:ls auxiliaires ther~
miques ne sont pas placés dans le compartiment des machi-
nes et chaudigres principales, les locaux qui leur sont affec-
és sont isolés des compartiments voisins par des cloisons
métalliques auxquelles, surlesnavires en bois, peuvent éire
substituées des cloisons en bois recouvertes de feuilles de
tole d'un millimetre au moins d’épaisseur. Ces locaux sont
largement éclairés el aérés.

Les ponts au-dessous des chaudiéres auxiliaires sont en
tole ou recouverts, soit d'une couche de czment so;t d'un
enduil approprié.

Prise d'eav a la mer.

Art. 76. — Lorsqu’il existe une bolte de prise d’eau géné-
rale en acier coulé ou en tole, elie estfortement échantillon~
née et solidement assujettie surle bordé,

‘Les prises d’eausont protégées par.des crépines extérieu~
res contre l'introduction accidentelle de tout corps étranger
pouvant en empécher ja fermeture.

Protection du personnel.

Art. 77. — Les machines et les chaudiéres principales ou
auxiliaires sont solidement construiles et soigneusement as-
sujetties en place, de fagon qu'aucun déplacement ne puisse
se produire par suite des mouvements du navire.

Des appareils de préservation, tringles, masques ou man-
chons, sont établis de maniére a metire le personnel & 1’abri
des accidenls auxquels pourrait I’exposer l'approche des
parties des machines principales et auxiliaires.

Des mains couranies sont placées parloul otl cela est né-
cessaire pour assurer la sécurité du prrsonnel.

Mise en tram marche arricre el vireurs des machines motrices.

Art. 78.— La puissance de marche arriére doit cire sufli-
sante pour assurer au navire des aplitudes de manmuvre
convenahles en toules circonstances.

Pour les machines molrices alternalives J'une puissance
inférieure & 500 CV indiqués, le disposilif de mise en irain et
de renversement de marche doit, s'il est i bras, étre cons—
truit de telle sorte que le personnel de quart, néme g'il esk
réduit 4 .un seul hounne par machine, 1')[11::%(, le maneuvrer
aisément et rapidement.

Au-dessus de 500 GV indiqnés, si on ne peut pas mshaller
un appareil & bras que le personnel de (uarl puisse manceu-
vrer aisémenl et rapidement, les machines molrices sont mus
nies d'un appareil & vapeur de mise en train et de renver—
sement de marche.

Toulesles machines momces ale‘ nalives développant une
puissance indiguée supérieure & 1.300 OV effectils sont pour~,
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vus d'un vireur & vapeur: Un vireur & bras est exigé au-
dessus de 300 CV effectifs.

Lorsque le nombre de tours est supérieur & 75 par minute,
les puissances énoncées ci-dessus sont augmentées dans le
rapport entre le nombre de tours et 75.

Tuyautage de rapewr.

Art. 79.— Les tuyvaux de vapeur sont disposés de facon &
pouvoir se dilater et se contracter sans faligue anormale;
les brides doivent étre bien planes et posséder une épaisseur
suffisante pour assurer leur rigidité et leur bonne tenue sur
les tuyaus, Des robinets de purge sont placés de manicre i
éviter tout accident ou toute bralure au personnel.

Les tuyaux de vapeur, ainsi que le tuyautage général du
navire, sont pourvus de marques de peinture aux couleurs
conventionnelles adoptées pour les batiments de la flotte de
guerre.

- Condenseur,

Art. 80.— Le condenseur est inni de porles et de veoards

permettant de le visiter et de le nettover aisément.

Releve des diagrammes de pression,

Art. 81.— Toutes les machines & mouvement alternatif dé-
veloppant une puissance indiquée supérieure & 500 CV sont
pourvues des dispositifs nécessaires pour le relevé des dia-
grammes de pression. Ces dispositifs sontinstallés de manie-
re 4 étre facilement accessibles.

DPosition du nivean d’eauv, — Laines d’ea.

Art. 82.— Les chaudieres sont construites et disposées de
iacon que toute paroien contact par une de ses faces avecla
fJamme ou les gaz soit baignée par 'eau sur sa face opposée.

Le niveau de ’eau est maintenu, dans chaque chaudiére,
4 une hauteur telle gu’il soit en moyenne 4 15 centimétres en
moins au-dessus du plan pourlequel la condition précédente
cesserait d’étre remplie dans la position normale du navire.
Cette hauteur peut, toutelois, élre réduite jusqu’a 10 centi-
metres pour les chaudifres de petites dimensions.

La position limite est indicquée d’une maniére irés appa-
rente au voisinage du tube de niveau mentionné ci-apreés.

En régle générale, la largeur des lames d’eau ne doit ja-
mais fomber au-dessous de 150 millimétres (180 millimétres
dans le ¢as ot on fait emploi du tirage forcé). Toutefois, dans
les petites chaudiéres ayant une surface de chauffe inférieure
ou au plus égale a 50 metres carrés, ces limites sont rédui-
fes a4 125 et 150 millimétres.

Toutes ces prescriptions ne s’appliquent point :

19 Aux sécheurs et surchauffeurs de vapeur a petits élé-
ments distincts de la chaudiére ; ‘

20 A des surfaces relativement peu étendues et placées de
maniére & ne jamais rougir, méme lorsque le feu est poussé
3 sonmaximum d’activité, telles que les tubes ou les parties

de cheminées qui traversent le réservoir de vapeur en en-
voyant directement 4 la cheminée principale les produits de

“1a combustion, ou telles que les faisceaux de tubes isolés
Tormant surchauffeur ;

30 Aux générateurs dits « & petits éléments » et aux géné-
rateurs dits « & production de vapeurinstantanée », lorsque
1a circulation y est assez intense pour que les parties de la
surface de chauffe voisine de la surface libre ne soient pas

- “susceptibles d’étre portées au rouge, quelle que soit Iacti-
vité de la chauffe.

——————
Indicatewrs de niveau. — Robinels d' épreuve, — Salinometpes,

Art. 83. — Chaque chaudiére est munie de deux appareils
indicateurs de niveau indépendant I'un de 1'autre, suflisam.
ment espacés et placés de fagon & rester constamment visi-
bles pour I'agent chargé de I'alimentation. .

L'un au moins de ces indicateurs est un tube en verre oy -
est muni d'une lame de verre, la lame ou le tube étant djs-
posé de maniere & pouvoir étre lacilement nettoyé et rem- .
placé au besoin. I.'ensemble est pourvu de robinets de fer-
meture maneuvrables simultanément & distance et d’un em-
placement & Fabri de tout danger.

Le dispositif de manceuvre & distance des robinets de fer-
meture n’est pas exigé si I'appareil indicateur de niveau por-
te des soupapes automatliques fonctionnant en cas de rup-
ture du verre. ‘

Les colonnes de niveausont de dimensions et de construc-
tion appropriées et disposées de telle maniére qu’il ne puisse
existerni coudenipocheotil’eaude condensalion s’accumule.

Des précautions sont prises contre le danger provenant des
éclals de verre en cas de bris des tubes au moyen de dispo-
sitils (ui ne fassenf pas obstacle & la visibilité du niveau. .

I’indicateur est convenablement éclairé en tout temps.

Sauf pour les chaudiéres aquatubulaires 4 timbre éleve,
le second appareil indicateur de niveau peut étre un systéeme
de trois robinets étagés, ou de deux seulement pour les pe-
tites chaudieres. Sur les chaudicres fonctionnant sous une
pression supéricure a4 8 kilogr., les robinets de jauge sont
munis d'un dispositif permettant de les fermer & distance,
ou de tuyaux de décharge avec obturateur,.placés & portée-
de la main.

Surles chaudiéres aquatubulaires & faible volume d'eau et
a vaporisation rapide, il doit y avoir trois robinets de jauge-
en plus des deux tubes de niveau.

Toutes les chaudiéres doubles doivent avoir un tube indi-
cateur de niveau en verre et un jeu de robinets sur chaque-
extrémité.

Les robinets d’épreuve, chaque fois que cela est possible,.
sonf montés directement sur les chaudiéres.

Toute chaudiére comporte un robinet ou une valve de sa~
linométre, placé en un coin convenable, mais en aucun ¢as-
sur la tubulure des tubes de niveau. ‘

Soupapes de sireté. ‘

Art. 84 — Chaqgue chaudiére est munie d’au moins dgux
soupapes de streté, 4 ressort, convenablement installées,
calculées et chargées de maniére:

10 Que chacune d’elles puisse suffire pour évacuer a elle
seule toute la vapeur produite, quelle que soit lz’activit_é .d‘u
feu, sans'que la pression effective dépasse de plus d’un dixie-
me la pression indiquée parle timbre ;

20 Qu’elle se souléve avant que la pression exc
vingtieme celle qui est indiquée par le timbre.

Des mesures doivent étre prises de maniére que l_es sou-
papes ne puissent pas étre surchargéesen service ni proje-
tées en dehors, en cas de rupture des ressorts.

D’autre part, il doit exister une commande & distance per
mettant de les soulever & la main, d'un endroit accessible
ol la vapeur ne peut pénétrer.

La vérification du débit et de la levée de chaque SO
doit ¢tre faite avec I'appareil de manceuvre en place. Le
tes de soupapes doivent comporter chacune une pur g6

gde d’'un

upape
g boi-
dont
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e tm au déhouche soif dans la calc, soﬂ; dans un réservoir
4 eau.

Les mesures nécessaires sont prises pour que I"échap-
pement de la vapeur ou 'eau chaude ne puissent pas occa-
sionner d'accident.

Lessoupapes destreté sont posées directement surla chau-
diere; s'il existe une tubulure de raccordement, celle-ci est
aussi courte que possible. Aucune partie de cette tubulure
-ou du tuyaulage placé en aval des soupapes n’a une section
inférieuve & la section totale de ces soupapes.

S'il existe un surchauffeur qui peut étre isolé de la chau—
-ditre, il comporte une soupape de stireté indépendante répon-
dant aux mémes conditions que les soupapes de stireté ordi-
naires, etpourvue, comme elles, d'une commandea dlstance

Le surchauffeur est muni d’un robinet ou d’une soupape
-de purge.

Toutesles chaudiéres verticales de plus de 1 m. 52 de dia-
mbire moyen doivent avoir deus soupapes de shreté satis-
Taisant aux condilions réglementaires et ayant chacune un
-diametre minimum de 38 millimétres. Sile diamétre de la
‘chaudiére ne dépasse pas 1 m. 52, une soupape d'undiame-
tre minimum de 51 millimetres suffit.

Tous les reclplents de plus de 100 litres de capaclte LeCe—
vant de la vapeur empruntée 4 un générateur distinct, sont
pourvus d'une soupape de sureté lorsque la pression effec—
five doit y dépasser 300 grammes.

Les.corps de vapeur des réchauffeurs d’eau d’ ahmentatlon
portent une soupape de sreté réglée eu égard & leur timbre
-t suffisante pour limiter, d'elle-méme et en toute circons-
tance, la pression de vapeur de 10 P 100 au~dessus de leur
“dimbre.

Appareils d'alimentation. — Réchauﬁ”eurs d'eaw.

Art. 85.— Toute chaudiére est en communication avec deux
;appareils d’alimentation indépendants, convenablement ins-
‘tallés, chacun de ces appareils devant pouvoir suffire aux
‘besoins de la chaudiére dans toutes les circonstances. L'un

d’eux au moins fonclionne par des moyens indépendants de
1a machine motrice du navire.

Les chaudiéres placées i bord des navires & voxles, des

pontons, dragues, porteurs, et les chaudiéres auxiliaires des
mavires & propulsion mécanique peuvent n’avoir qu'un seul
appareil d'alimentation lorsque leur pression est inférieure
A 7 kilogr. et leur surface de chauffe & 30 métres carrés.

~ Chaque appareil d'alimentation est muni d'un clapet de
non-retour placé directement sur la chaudiére. Unrobinet ou
une soupape d’ arret est placé enlre le clapet de non-retour
-t Ja chaudiére.

Lorsiue plusieurs corps de chauditres bOI]t en communi-
-calion, le régulateur d'alimentation est obligatoire pour cha-
cun d'cus.

Les corps de vapeur des réchaufleurs d'eau d’alimentation
sonl munis d’appareils de fermeture permettant d’intercep-
ter leur conumunication aveo les uhaudwres

Drises de vapeur,

" Avl., 86, — Chaque prise de vapeur pour mauhmex princi-
pales ou auxiliaires est munie d'une soupape ou d’un robi-
net A’arpdt de vapeur placé a I’ origine du tuyau de conduile.
de Vapeur sur la chaudiéré meme.

La prise de vapeur pour machines principales doil pou~
voir se commander du ponl supéricur ou d’un aulre com~

«

partiment voisin, facilement accessabie sans danger pour
le personnel, en cas d’avarie. .

Il en est de méme pour la prise de vapeur des auxiliaires
lorsque sa section atteint ou dépasse les trois quarls de celle
de la prise principale sur la méme chaudiére.

Le nombre de prises de vapeur auxiliaires est réduit aw
minimum. ‘

Lorsqu'il est fait usage de plusieurs chaudiéres appelées
a fonclionner ensemble ou séparément les unes des aulres,
des autres, elles sont pourvues de soupapes convenablement
installées permettant de les isoler.

Robinets et soupapes.

Art, 87. — Tous les robinets et soupapes sontconvenable-~
ment assujettis sur la chaudiére et disposés de telle sorte
quon puisse voir facilement s'ils sont ouverts ou fermés.

Les boites des soupapes d’arrét, des soupapes de stireté
el les tubulures peuvent étre en fonte. Toulelois, sila vapeur
est surchauffée et que sa température dépasse 218 degrés,
on doit recourir 4 V'acier moulé ou & tout autre métal équi-
valenl.

Appareils d'ertraclion.

Art. 88.— Chaque corps de chaudiere cylindrique est munt
d'un appareil (robinet ou soupape) d'extraction de fond e
d’un appareil d’extraction de surface de dimensions et d’é-
chantillonnage proportionnés au volume de la chaudiére et
placés directernent sur celle-ci. Si ’appareil employé est un
robinet, toutes dispositions utiles sont prises pour éviter (ue.
la noix du robinet puisse étre chabsee par Ueffet de la pres—
sion.

‘Sur 1es chandiéres & tube, un seul appareil d’ e:\tractmn
est exigé,

Des dispositions sont puses pour permetire le controle
facile de l'ouverture et de la fermeture des robinels d’ex-
traction. Les tuyaus d'exiraction conduisant 4 l'extérieur
sont munis de robinets & leurs aboulissements surle bordé
et sur la chaudiére.

Lorsquunméme tuyau d’extraction dessert plusieurs corps
de chaudiére, il est runi de robinets ou soupapes empéchant
V'eau d'extraction de passer d’une chaudiére dans l'autre.

L’ apparveil d'extraction de fond doit pouvoir se mancenvrer
du parquet des chaufferies et étre protégé contre tous les ris-
ques de chocs.

Manomélre.

Art. 89. — Chaque chaudiére est munie d'un manoméltre
en bon élat, placé de maniére & étre constamment visible
pour le chauffear et gradué pour indiquer en kilogrammes
par centimétre carré la pression effeclive de la vapeur dans
Ia chaudiére. Ce manomeétre est convenablement u,lcura e,
toul lemps.

Une marque trés apparente indique, sur I'éehelle du ma~
nomélre, la limite que la pression ne doil pas dépasser.

Tout inanombire est muni d'un robinel permellant de l'i-
soler de la chandicre.

Les chaudieres & double facade sont pourvues d'un mann-
métre sur chacune d’elles.

Lorsque la chambre des machines n'est paq contigud i la .
chaufterie et en lbre communication avece elle, la pression
dans chiaque collecleur de vapeur estindiquée paf un maio-
métre placé dans la chiambre des machines et dont la prise
de vapeur est située sur le collecleur.
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Tout récipient ou appareil & vapeur, pour lequel une son-
pape de sireté est exigée, est pourva d'un manometre,
Tubulure powr vérifications et essai de pression hydrawdique.

Art. 90.— Toute chaudiére est munie d'un ajustage terminé
par une bride de 4 centimétres de diamotre et 6 millimotres
d'épaisseur disposée pour recevoir nn manometre vérifica-
teur.

Une tubulure analogue est prévue pourl'essai de pression
hydraulique dans la parlie haute de la chaudiére.

Chererture sur la chaudliere.

Art. 91. — Chaque chaudiére est pourvue de trous d'homn-
me, trous de sel, et regards nécessaires pour soninspection,
son nettoyage et son entretien. Aucun trou d'homme n’est
muni de portes en fonte de fer.

Les chaudiéres dontles dimensions sont trop faibles pour
qu’on puisse v pénétrer pour les visiter sont munies de trous
de piquage en nombre suffisant pour permettre de les exa-
miner entiérement par 'extérienr.

Les installations de ces ouverlures et de leurs moyens de
fermeture sont faites de maniére & maintenir 1a solidité de
la chaudiére dans toutes les circonstances de service.

Escarbilleurs.

Art. 92. — Les monte-escarbilles etles dalles 4 escarbilles
sont disposés de facon & fonctionner sans danger pour le
personnel.

Sur les navires & vapeur de plus de 800 chevaux vapeur
indiqués, ces appareils sont actionnés par des moteurs fone-
ilonnant mécaniquement.

Une dalle & escarbilles est obligatoire & bord des navires
bas sur I'eau, tels que les chalutiers et quand la vidange des
escarbilles se fait dans une partie du pont exposée.

Installation des soutes ¢ charbon.

Art. 93.— Lés soutes & charbon sont isolées des chaudieres
et des conduits de fumée. En régle générale, leurs cloisons
sont & 30 centimétres au moins des chaudiéres ou des con~
duits de fumée, & moins que des dispositions ne soient prises
pour empécher le rayonnement de la chaleur. Les soutes sont
convenablement ventillées, surtout sur les navires & plu-
sieurs ponts. En régle générale, lestuyautages de vapeur ne
traversent pas les soutes. Lorsque des tuyautages de vapeur
ou d’eau et des canalisations électriques y sont placés, ces
organes sont protégés par des encaissements solides.

DEUXIEME SECTION
EPREUVE DES CHAUDIBRES ET MACHINES
Epreuve avant installation,

Art. 94. — Avant leur mise & bord, les chaudiéres neuves
subissent chez le constructeur une premiére épreuve regle-
mentaire. ' _

La chaudiere est présentée pour cette épreuve avant d’é~
ire revétue d’aucun garnissage calorifuge.

L’épreuve consiste & soumettre la chaudiére 4 une pres~
sion hydraulique supérieure 4 la pression effective qui ne
doit pas étre dépassée dans le service.

Le temps pendant lequel est maintenue la pression d'é-
preuve doit étre suffisant pour permettre I'examen de toutes
les parties de la chaudiére.

En principe, il doit varier entre 5 et 10 minutes.

La charge d’épreuve cst égale au double de la pression

T e—
indiquée par le timbre pour les ehaudiéres dont la pression.
derégime ne dépasse pas 7 kilogr. Pour les timbres SUpPé-
rieurs & ce chiffre, les chaudiéres sont éprouvées i une pres-.
sion ¢égale & une fois et dewie la pression de régime aug-
mentée de 3 kilogr. 500. ST

L’¢preuve n'est pas exigée pour 'ensemble d’une chay-
ditre dont les diverses parties, éprouvees séparément, sont
réunies par des tuyaux placés sur tout leur parcours erg
dehors du foyer et des conduits de flamme et dont les joints
peuvent étre facilement démontés.

Les réchautleurs d'eau sous pression, les séeheurs et les
surchauffeurs de vapeur sont considérés domme chaudiéres.
ou parties de chaudiéres pour tout ce qui est dit au para-
graphe précédent. '

Les tuyaus de vapeur, ainsi que les collecteurs d’alimen-
tation, sont essayés & I’atelier, au double de la pression-
qu’ils supportent en service. :

Toute chaudiére neuve provenant de 1'étranger est éprou~
vée, avant sa mise & bord, dans le port désigné par le pro-
pri¢tuaice du naviree, &moins que celui-ei n'ait joint & sa de<
mande un certificat émanant d’une autorité reconnue et au-
thenlique par le consul de France dans le lieu olt a éié cons-
truite la chaudiére, certificat constatant que 1'épreuve régle-
mentaire a eté effectuée chez le constructeur.

Epreuces d bord, timbrage et réglage.

Art. 95, — Toute chaudiére neuve présentée apres samise
4 bord porte une plaque d’identité indiquant :

1o Le nom du constructeur;

20 Le lieu, 'année et le numéro d'ordre de fabricalion;

3o Un numéro d’ordre. par corps de chaudicére, si le navire
en posséde plusieurs. !

Elle est disposée pour subir & froid I'épreuve réglemen-
taire ci-apreés définie. L’épreuve a lieu & une pression com-
portant une surchage égale & la moiti¢ de la pression effec-
tive que doit indiquer le timbre sans jamais &tre inférieure-
it un demi-kilogramme ni supérieure a 5 kilogr,

Le temps pendant lequel est maintenue la pression d'é-
preuve doit ¢tre suffisant pour permettre I’'examen de toules.

les parties de la chaudiére.

. En principe, il doit varier entre 5 et 10 minutes.

L’épreuve n’est pas exigée. _

1o Pour I’ensemble d’'une chaudiére dont les diverses par-
ties, éprouvées séparément, sont réunies par des tuyaux
placés sur tout leur parcours en dehors des foyerset des
conduits de flamme, et dont les joints peuvent étre facile~
ment démontés;

20 Pour les chaudiéres qui ont été mises & bord dans l.e
port ot elles ont 8té éprouvées conformément aux dispost-
tions de l'article 94, sauf §'il s'agit de chaudiéres possédant
des éléments démontables placés dans les [oyers ou conduits
de flamime, ' ,

Aprés achévement des travaux de mise & bord, il est pro-
cédé 4 I'épreuve 4 chaud des chaudiéres et récipients.

Aprés que la chaudiére ou partie de la chaudiére a 6té
éprouvée avec succes, i1 y est apposé un ou plusieurs "mm—
bres indiquant, en kilogrammes par cenlimétre carre, la
pression effective que la vapeur ne doit pas dépasser.

Les timbres sont poin¢connés et re¢oivent frois nomb_res
indiquant le jour, le mois et I'année de la mise en serv1ce:
Un de ces timbres est placé de maniére & 8lre toujours ap
parént.
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Il est procédé, ensuite, auréglage des soupapes de stireté.
Au cours de ce réglage, on vérifiera, pendant un essdi d'un

-quart d’heure, que les conditions: preVues & l'article 84 sont

bien reallsees
L’alimentation de la chaudiére pendant I'essai doit étre
telle que le niveau de 1'eau reste normal

Eprevve des appareils ¢ vapeur autres que les chaudiéres.—
Epreuve des condenseurs.

Art 96. — Sont soumis aux épreuves ci-dessus, suivies
du timbrage, les récipients de formes diverses, d'une capa-
cité de plus de 100 litres, qui recoivent de la vapeur em-
pruntée & un générateur distinct, lorsque leur communica-
tion avec I'atmosphére n'esl point établie par des moyens
excluant toute pression effective notable. Cette disposition
ne vise pas les cylindres & vapeur ni les enveloppes de tur-
bines.

-Toutefois, lesrécipients dont il s’agit ne sont soumis, pour
I'épreuve prévue & I'article 94 comme pour I’épreuve prévue
a l'article 95, qu'aune surchage d’épreuve égale a 1a moitié
de lapression maxima &laquelleils peuvent fonctionner sans
que cette surchage puisse excéder 4 kilogr. par centimétre
carré. Sont assimilées aux récipients les chaudieres dans
lesquelles la vaporisation est obtenue non par le chauffage
4 feu nu, mais au moyen de réactions chimiques ou autres
sources de chaleur, ne produisant jamais que des tempéra-
tures modérées, ainsi que les réservoirs dont lesquels de
I'eau & haute température est emmagasinée 4 1'effet de four-
nir un dégagement de vapeur ou de chaleur, quel qu'en soit
I'usage.

Les condenseurs sont, aprés auhévement ‘soumis 4 une
¢preuve hydraulique, sous une charge de 1 kilogr. 200 par

ccentimeétre carré.

Lpreuves des cylindres et des enveloppes de turbines.

Art. 97. — Les cylindres des machines allernatives et les
enveloppes des turbines & vapeur doivent Subll‘ une epreuve
sous pression hydraulique:

“Pour les cylindres, la pression & epreuve est donnoe en
kilogrammes par cenlimétre carré par les formules suivan-
tes, dans lesquelles P estla pression de régime 1nd1quée par
le timbre de la chaudiére :

Machines compound

Cylindre HP, pression d'épreuve == P 4 6 kilogrammes.
Cylindre BP, pression d’épreuve = 3 kilogrammes.

: Machines & triple expansion.

Cylindre 1P, pression d’épreuve = P 4 6 kilogrammes.
“Cylindre MP. pression d’épreuve = 0,8 P. ’
~Cylindre BP, prebblon d'épreuve = 3 kilogrammes.

Maclnnes a qmdruple expansion.

Cy llndrc IIl’ pression d'épreuve = P 46 1ulowt‘ammeb.
Gylindre MP1, pressmn d’ épreuve =D
Cylindre MP2, pression d'épreuve = 0,5 P
-Cylindre BP, pression d'épreuve = 3 kilogrammes.
Ces épreuves sont effeclué2s aprés usinage des cylindres.
Lorsque I'appareil moteur ne comprend que des turbines
it vapeur, la pression d’ epreuvu des enveloppes est donnée
par les formules suivantes, ol P represente le timbre de la
chauditre et WP la presmon maxima de la vapeur dans la

irbine (,onsxderu
1

Turbine a réaction (double ou triple expansion).

Turbine HP, pression d’épreuve = 1,5 WP 4 0 kil. 350.

Turbine MP, pression d'épreuve = 1,5 WP 4 0 kil. 850.

Turbine BP, pression d’épreuve = 1,5 WP 4 0 kil. 850.

OLa pression d'essai ne doit jamais étreinférieure & 2 kil.
100.

Turbines mixtes (double ou triple expansion).

‘Turbine HP (boites d’ajutage de marches avant et arriére).
pression d’'épreuve = 1,75 P, .

Turbine HP (parties a réaction), pression d’épreuve = 1,5
WP -0 kilogr. 850.

Turbine MP (parties & réaction), pression d'épreuve =1,5
WP 4- 0 kilogr. 350.

Turbine BP (parties & réaction), pression d'épreuve = 1,54~
0 kilogr. 350, _ |

La pression d'essai ne doit jamais étre inférieure & 2 kilo-
gr. 100.

o Turbine & action.

Boites des ajutages, pression d'épreuve = 1,75 > P.

Turbine HP pression d’épreuve = 1,5 > WP -0 kilogr. 350
(minimum 2 kilogr. 100).

Turbine BP, pressiond'épreuve = 1 5/WP+ 01{110"'1‘ 350
(minimum 2 lulocrr 100).

Lorsque I'appareil moteur comprend des machines alter—
natives & triple expansion et des turbines B. P., lescylindres
H.P. et M. P. des machines alternatives sont éprouvées
comme il est dit au paragraphe 4 ci-dessus et les ¢ylindres
B.P. a4 kilogr., les enveloppes des turbines sont éproques
sous une charge égale 4 2 kilogr. 100.

Ces essais sont faits aprés usinage des enveloppes ‘mais
avant la mise en place des garnitures intérieures.

' L'ssais avant mise en service.

Art. 98. — Avant la mise en service de tout navire & va—
peur, le bon fonctionnement des appareils est vérifié par
un essai de marche au point fixe ou en route libre.

On s’assure ¢galement du bon fonctionnement de tous les
appareils auxiliaires, pompes, servo-moteur, guindeau ef
appareils de levage. ,
' Visile annuelle. ,

Art 99.— La visite annuelle des appareils & vapeur com-
porte un examen extérieur et intérieur des machines et des
chaudieres principales et auxiliaires. Toulelois, au cours de
la visite annuelle des turbines, leur ouverture ne sera pas
exigée. .

Visite de quatriéme annde,

Art. 100. — Les machines motrices et auxiliaires des na-
vires sont soumises, tous les quatre ans, il des constatations
plus complétes.

Les chaudiéres prmmpaleb et auxiliaires sont soumises
¢galement, au moment des visites périodiques, & des cons—
tatations plus complétes tous les quatre ans. jusqu'a leur
douziéme année, el tous les deus ans & parlir de leur dou-
zicme année. .
‘ Conditions des m,ztﬂs des. cllmldw es. ]

Art 101. — Pour les chaudiores principales et auxiliaires,
ja visile prévue & 'aclicle 100 est précédée, 'il est jugée
nécessaire, d'une ¢preuve sous pression hydrauligue.

- Avant celle épreuve, les foyers el boites & feusont piqués
et nettoyés afin de pouvoir relever. leurs dimensions dans



452

JOURNAL OFFICIEL DES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE L'OCEANHgUe LEXPOL 8 sur 33

JunLLer 1938

les parties susceptibles de se déformer lorsque la chaudiere
est en pression.

L’épreuve a lieu & une pression comportant une surchage
€gale & la moitié de la pression effective indiquée parle tin-
bre sans qu'elle soit inféricure & un demi-kilogramme. ni
supérieure & 5 kilogrammes.

Le temps pendant lequel est maintenue la pression d'es-
sai doit étre suffisant pour permettre 'examen de toutes les
parties de Ia chaudiere.

En principe, il doit varier entre cing el dix minules.

Apreés I'épreuve hydraulique, la chaudiere est ouverte et
vidée, de maniére qu'elle puisse ¢tre examinée dans toutes
ses parties.

Conditions des visites des machines.

Art. 102. — Pour la visite des machines principales, pré-
vue & I'article précédent, les coussinets de palier sont dé-
montés, les cylindres ouverts et les garnitures de piston dé-
monlées; les tiroirs, ainsi que toutes les pompes de Tana-
chine sont démonts. Le tuyautage, les bhoites d'aspirvation,
crépines et bhoites égyptiennes sont dégasés ef nettoyés.
Toutes les parties de la machine et de la ligne d'arhre subis-
sent ensuite une visite compléte.

Les machines auxiliaires sont sommises & une visite ana-
logue comportant les démontages qui sont jugés utiles.

Le garnissage calorifuge du tuyautage de vapeur est en-
levé partiellement pour vérifier si celui-ci n'a pas commencé
2 se piquer ou se corroder. S'il est jugé nécessaire, un cer-
tainnombre de troncons sont démontés et soumnis & l'épreuve
hydraulique.

:Les propulseurs et arbres porte-hélice sont démontés et
examinés compléiement au moins une fois tous les deux
ans ou tous les trois ans s’ils sont protegés par une chemise
compléte ou il est prévu un dispositif permettant une lu-
brification efficace. ' ‘

Prescription a la suite des visiles.

Art. 103. — Si des détériorations ou des défectuosités sont
relevées au cours des visites, les-réparations nécessaires
sont ordonnées et il est exigé, s’il y a lieu, aprés leur aché-
vement, le renouvellement de I'épreuve hydraulique.

Si I'état de la chaudiére exige que son timbre soit abaissé,
cette opération est effectuée ainsi que le nouveau réglage
des soupapes. ‘

Age des chaudiéres neybves.

Art. 104. — Une chaudiére neuve mise 4 bord d'un navire
en service est considérée, au point de vue des visiles et
épreuves ultérieures, comme ayant été mise en service a la
date de son embarquement.

Age des chaudiéres usagées.

Art. 105. — Une chaudiére usagée placée a bord d’un na-
vire doit étre visitée et éprouvée conformément aux pres-
criptions de Yarticle 106 ci-apres, Cette visite et cetie épreuve
servent de point de départ pour les visites et épreuves ulté-
rieures. Il est tenu compte, par ailleurs, de ’dge réel de la
chaudiére pour I'application du deuxieme alinéa de T'article

100 et sous réserve des dispositions du dernier alinéa du pré-
sent article.

Toutefois, une telle chaudiére n’est soumise 4 la visite pé-
riodique suivante que si, au moment de cette visite, elle est
2 bord depuis plus de six mois.

Visites exceplionnelles.

Art. 106. — Iin dehors des époques indiquées & Varlicle.
100, une visite comportant des constatalions plus complétes
est exigeée pour toute chaudicre ou pour tout récipient qe.
vapeur parl'article 96 :

1o Lovsque cet appareil, ayant déja servi, est embarqué.
el mis en service & bord d'un navire;

20 Lorsque cet apparveil & subi une réparation notable;

30 Lorsque cet appareil est remis en service plus d’un ap.
apres l'expiration du permis de navigation.

Cetle visite peut étre exigée également lorsqu’en raison
des conditions dans lesquelles la chaudiére ou le récipient
fonctionne, il y a lieu d’en suspecler la solidité. .

La chaudiére ou le récipient, ainsi que le tuyautage de
vapeur correspondant, sont ensuile essayés & chaud. Pour
cet essai, le tuyautage de vapeur est, s'il le faut, dégarni
soit entierement, soit seulement dansle voisinage desbrides.

Le propriétaire du navire peut demander que le timhre de
ses chawdieres soit abaissé. Dans ce cas, 'épreuve hydrau-
lique décrite & Varticle 94 est elfectuée sur la base du nou--
veau timbre et celui-ci est poin¢onné, commme il a été dit plus.
lraut, aux lieu et place de 'ancien timbre.

Journal de la machine

Art. 107. — Un journal de la machine, colé et paraphé
par 'administrateur de Vinseription maritime oule fonction-
paire en tenant lieu et visé chaque jour par le capitaine, est
tenu par les soins du chef mécanicien, qui y consigne tous
les faits concernant le fonctionnement et l'entrctien des ap-
pareils & vapeur.

DEUXIEME PARTIE
APPAREILS AUTRES QUE LES AIPAREILS A VAPEUR
PREMIRE SECTION '
DISPOSITIONS APPLICABLES SUR TOUS LES NAVIRES A MOTEUR
v Dispositions générales.

Art. 108. — Les dispositions prévues aux paragraphes1a
5et 7413 de l'article 75 et aux articles 76 4 78 et 80 sont ap~
piicables aux chambres des moteurs et aux moteurgs alex-
ception des dispositions concernant exclusivement'des ap-
pareils & vapeur. ‘

Sauf la dérogation prévue & l'article 112 ci-apres, aucuné
installation & feu nu (poele, fourneau de cuisine, forge ou
chaudiere) ne doit exister dans la chambre des moteurs.

Les échelles de la chambre des moteurs doivent étre mé~
talliques.

Installation des moteurs,

Art. 109. — Les moteurs principaux et auxiliaires sont' $0-
lidement construits et assujettis sur place, de fagon quau=
cun déplacement ne puisse se produire par suite des mou~
vements du navire. Il en est de méme pour 1es.apparells‘
auxiliaires. : .

Des cuvettes métalliques sont prévues pour recueillir les
fuites de combustibles et d’huile de graissage au—de§SO_uS
des moteurs. Elles peuvent étre constituées parla partl‘? 1=
férieure du carter et sur les navires & coque métallique, par
la coque elle-méme convenablement disposée 2 cet effet.

Marche arriere.

i . s . «‘ ir un
Art. 110. — Tous les moteurs principaus doivent avc:[l"che
dispositif de renversement de mavche conservant en
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arriére une puissance sulfisante pour assurer au navire des
aptitudes de manceuvre convenables en toutes ¢irconstances.

Régulateur de vifesse.

Art. 111. — Les moteurs de plus de 60 chevaux effectifs
:sont munis d'un régulateur automatique ou limiteur de vi-

tesse.
DLUMLMI‘ SI‘CTION

DISPOSITIONS APPLICABLES: ATX. MOTELRS A (,OMBUQl‘ION INTERNE
Chaudiéres aumlmm*es.

Art. 112. — Par derogauon a l'article 108, les comparti-
ments des moteurs 4 combustion interne peuvent contenir
une ou plusieurs chaudiéres ausiliaires. Mais des précautions
sont prises pour protéger contre tous risques d'incendie les
réservoirs et les tuyaux de combustion lqu.ldC ainsi que les
Téservoirs d air.

Vireur.

Art. 113. — Les moteurs doivent étre munis d’un vireur.
Cet appareil peut &lre & bras jusqu’a la puissance de 1.800
chevaux effectifs. Pour des puissances supemeures il doit

dtre actionné mccamquemenh

v

Compresseurs.

Art. 114, — Lorsque le moteur principal est & injection
pneumatique el qu’il est unique, il est prévu indépendam-

-menl du compresseur d'air principal un compresseur auxi-

liaire on de secours, d’une capacité suffisante pour assurer,
£n cas d’avarie, le service du moteur 4 I'allure de moindre

~consommalion d’air.

Lorsqu’il y a plusieurs moteurs du type ci-dessus actmn—
nant deux ou plusiears hélices, la capacité du compresseur
auxiliaire peut étre réduite & condition que chacun des com-
presseurs principaux soit suffisant pour que 1'on puisse ali-

~menter la.totalité des moteurs principaux & l'allure dé

moindre consommation d’air avec lous les. compresseurs
Principaux moins un.

‘Lorsque les moteurs principaux sont & injection méca-
-nique, il doit y avoir un compresseur auxiliaire suiﬁsant
‘pour assurer le remplissage des bouteilles de lancement.

En tout cas, sur {ous les navires, un petit compresseur

“auxiliaire indépendant, n’exigeant pas d'air comprimé pour

Sa niise en marche, est disposé pourla charne inilialée des ré-

sservoirs d’air. Ce pelit compresseur n ‘est pas exigé si les

cor presseurs principaux ou auxiliaires marchenti la vapeur.

Réservolr d'air comprimé.

Art. 115. — La czipacité totale des réservoirs en bouteilles
'servant & la mise en macche et an changement de marche
des moteurs p):‘lnC]p'lu\ doxt étre buiﬁsante pour permetire
‘de renverser seize fois consécutivement le sens du mouve~
vement sans faire intervenir les compresseurs. Ce chiffre de
'seize s’applique aux navires munis d’un seul moteur; il peut
“¢tre réduil 4 douze par woleur, pour les navires ayant plus

d'un moteur.
Les réservoirs cshudnques deslinés & renjermer 1'air sous

“hante pression, pour la mise en ‘voule ou pour I'injection du

“tombuslible,

«

Jimotres sont établis de telle sorte que

sont d'un cchanlillonnage approprié et de

construction approuvée.
Les réservoirs dont le diamétre intérieur dépasse 150 mil-
leurs surfaces inté-

rieures puissent dtre facilement examinées.

tages.

On doit également pouvoir nettoyer lesdites surfaces son‘;
par jet'de vapeur, soit autrement.’

On doit prendre les precautmns nécessaires pour que les
bouteilles ou réservoirs & air ne puissent se maintenir en
surcharge, en prévoyant un dispositif de surets, soit sur le
compresseur, soit.sur chaque bouteille ou réservoir pouvant
se trouver dans ce cas. Des manomaétrés doivent permettre
de controler la pression dans les réservoirs ou bouteilles.

Tout réservoir est wnuni d'un dispositif de vidange abou~
tissant & sa partie la plus basse, permetlant d’expulser en-
tierement I’huile ou I'eau uondensee.

Les réservoirs d'air comprimé ‘doivent étre ¢loignés de
toute source de chaleur (tuyaux d'évacuation, tuyaus de va-
peur, ete.).

Dusposition spéciale auwx motewurs ¢ injection mécanique.

Art. 116. — Lorsque les moteurs sont & injection pneuma-
tique, une bouteille au moins est munie des ajutages néces~
saires pour le service de V'injection de combustible en cas
de mise hors de service de I'un ou I'aulre des réservoirs qui

assurent l'alilllenpation des moteurs.

Pompes @ combustidle,

Art. 117. — Les pompes & combustible sont d'un fort échan-
tillonnage et disposées de fagon & étre facilement réglées, le
moteur en marche. Un robinet est placé sur le tuyautage
d’arrivée du combustible et une soupape de non-reLour sur
sur le tuyautage de sortie.

1l est prévu une pompe pour remplir de combustible, avant
la mise en marche, les caisses de “rav1tatlon et les tuyau-

- Pompes de circulation.

Art. 118, — Dans les navires & une seule hélice, il est préva
une pompe de secours qui peut étre une poipe de service,
ayant un débit suffisant pour assurer le refroidissement des
cylindres, en cas d'avarie 4 la pompe principale.

Lorsque, dans les navires propulsés par deux moteurs,
chaque moteur a sa propre pompe de circulalion, le débit de
chacun de ces appareils doil étre suffisant pour assurer, emn.
cas d’avaries 4 l'autre pompe, le reiroidissement des deux
moteurs fonclionnant 4 1'allure réduite. A cetetfet, un bran-
chementrelie les tuyautages de circulation des deux moteurs.
Si‘la circulation esl assurée par une pompe indépendante, il
doit étre également prévu une pomnpe de secours qui peut
¢tre une pompe de service d’un débit suffisant. -

Au point le plus haut du tuyaatage amenant I’caun deé cir—
culation aux enveloppes des cylindres un robinet est disposé
pour permettre de se débarasser de 'air ou des vapeurs (ui
pourraient s’y accumuler,

Le refroidissement des compresseurs el df)b pistons mo—
teurs doit étre convenablewmernt assuré. Si la réfrigération de
ces derniers est oblenue par circulation d'un fluide (cau oun
huile), des dispositions sont prises pour permeltre de con-
troler efficacement celte circulation.

L'aspiration a la mer de la pompe de cirenlation est pro-
fégée parune crépine pouvant étre nelloyee pendant le fone-
tionnement des moleurs. '

Tuyantage de combustihle liguide.

Arl. 119. — Tous les Luyaux pour le combustible liquide et
I'sir ahaute pression sont en acier ou en cuivre étiré et recuit
Les jnmlS du tuyaulage se font métal sur métal (assem~
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blages sur faces coniques) ou & I'aide de tout autre dispositil
convenable.

Pour éviter les engorgements du luyautage d'alimentalion
et I'entrainement de 'eau qui pourrait se trouver acciden-
tellement mélée au combustible dans les réservoirs ou les
caisses de gravitation, la prise se fait sur la paroi verticale,
un peu au-dessus du fond, ou bien dans les réservoirs a pres-

_slon, au moyen d’un tube plongeur.

Dans tous les cas, le tuyautage de combustible porte un
robinet & la sortie du réservoir et un ¢lapet au moins en aval
des pompes. ~

Sur ce tuyautage sont placés deux filtres disposés de telle
sorte que l'on puisse visiter et nettover l'un pendant que
I"autre est en fonction.

Graissage.

- Art. 120. — Tous les organes en mouveraent sont large-
ment lubrifiés.

Sur les moteurs de puissance élevée. on emploie le orais-
sage forcé pour les cylindres, et, s'il v a lieu, pour les cous-
sinets d’arbres manivelles: il est prévu swr le tuvautage
d’huile de graissage a la sortie de la pompe un double jeu
de filtres et un réirigérant, dont le fonctionnement est assuré
par deux moyens indépendants, ainsi qu'une pompe de se-
cours, et ses accessoires.

Des dispositions sont prises pour permetire de controler
T'arrivée ou la sortie de I'huile de graissage el pour vérifier
sa circulation réguliére et ininterrompue.

Lvacuation des gaz.

Art. 121. — Les collecteurs et le tuyautage d’évacuation
sont de grand diamétre et de fort échantillon.

Les tuyaux d’évacuation et les silencieux sont efficacement
refroidis ou tout au moins munis d’un garnissage isolant,
dans les parties du navire o1 une élévation de température
pourrait étre dangereuse et sur les points od ils pourraient
recevoir des projections d'huile ou de combustible. Des pré-
tautions spéciales sont prises au passage a travers les ponts

" en bois. ' :

En régle générale, les tuyaux d’évacuation, provenant des
silencieux, doivent déboucher dans une cheminée.

Des dispositions sont prises pour éviter le retour des gax
de combustion vers le collecteur d’air et les réservoirs d’air
sous pression. '

Dispositions particuliéres pour les moteurs semi-Diesel.

Art. 122. — Dans les moteurs & carter, les carters sont dis-
posés de telle sorte que I’on puisse vidanger I'huile qu’ils
renferment.

S'il est fait appel a 1’électricité pour I'allumage du moteur,
soit au démarrage, soit en marche normale, tous les fils
€leciriques sont isolés et protégés. ,

Pour les motfeurs 4 boule chaude, les lampes servant au
réchauffage sont convenablement fixées et 1a flamome entié~
rement masquée.

N

TROISIEME SECTION
DISPOSITIONS APPLICABLES AUX MOTEURS A EXPLOSION
Carburateur.

Art. 123. — Le carburateur est placé au-dessus &’un réci-
pient métallique destiné & recueillir les pertes accidentelles ;

——
ce récipient peul étre constitué parla cuvette du météur,luL.
méme. o

L’alimentativn en combuslible doit pouvoir étre interrom-
pue encas de stoppage du moteur.

Allmage,

Art. 124, — IL'allumage des moteurs & essence est élec-
trique. Des précautions sont prises pour que les étincelles ne.
puissent enflammer les gaz qui viendraient & se former en
cas de fuite au carburateur ou au tuyautage.

Les canalisations électriques sont soigneusement isolges;.
elles sont placées sous tube partout ol ¢’est utile. ‘

La magnéto est placée, si possible, du coté oppose au
carburateur. '

QUATRIEME SECTION
EPREUVES A LA CONSTRUCTION ET VISITES DES MOTEURS A
COMBUSTION INTERNE OU A EXPLOSION
, Plague d'identits.

Art. 125, — Tout moteur neuf doit, dés sa mise & bord,.
porter une plaque d'idendité indiquant:

1° Le nom du constructeur;

20 Lelieu, 'année etle numéro d’ordre de la construction;.

3o Un numéro d’ordre par moteur si le navire en posséde
plusieurs. .

t

Iprewves hydrauligues.

Art. 126. — Les diverses parties du moteurprincipal et les
accessoires énumeéres ci-apres subissent, soit cliez e cons—
tructeur, soit aprés mise & bord, une épreuve -sous pression
hydraulique. ' '

Cette épreuve est exécutée conformeément aux régles sui~
vantes: ‘ C o

Les chemises de cylindres, les corps de cylindres non
munis de chemises et culasses des cylindres gont essayés.
hydrauliquement & une fois et demie la pression de compres-
sion; cet essaines’applique gqu’au premiertiers de Ia course..

Toutefois, pour les moteurs semi-diesel, les culasses de

“cylindres et les corps de cylindres, non munis d'une chemise-

en fonte supérieure d’épaisseur convenable, sont essayés
hydrauliquement au double de la pression de compression.

Lorsque les échantillons sont largement calculés et Igs
chemises des cylindres travaillées intérieurement et 'exte’a—
rieurement de sorte qu’on puisse se rendre-compte quiln'y
a aucun défaut s’'opposant & leur emploi, on peut dispenser
de 1"épreuve hydraulique. ’ ‘

Les enveloppes des cylindres etles conduils de circulation
d’eau de relroidissement des couvercles de cylindres et des
pistons sont essayés a 2 kilogr. 100 par centimeéire carre,
I'étanchéité doit étre parfaite sous cette pression.

Les enveloppes des cylindres des compresseurs sont €s~

“sayées a 2 kilogr. 100 par centimeétre carreé.

Lorsque les compresseurs d’air sont & deux phases,jles
refroidisseurs & haute pression sont essayeés & une u.fo1s eﬁ
demie leur pression de régime et.ceux, de-basse pression at
double de leur pression de régime.

Lorsque les compresseurs d’air sont & trois phases, lest
refroidisseurs &4 haute pression sont éprouvés & une fois €
demie leur pression de régime, les refroidisseurs interme=
diaires 4 une fois et demie leur pression de régime a‘ugmen;
tée de 3kilogr. 500 et les refroidisseurs & basse pression iiou
une charge égale & leur pression.de régime augmentée 1
kilogr,
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On s’assure que les joints des tubes, plaque a tubes ou
s serpenlins, ete. sont étanches.

La pompe de balayage, le tuyauta"e d’ evacuatlon les col-
lecteurs et les silencieux sont essayes a une’ pressmn de 2
kilogr. 100 par centimétre carré.

Les pompes &’ m]ecnon du’ combustible sont essayées a
-une fois et demie la pression du Lunbre des réservoirs d’air
~d’injection ou, si le moteur est a injection mecamque au
-double de la pression de régime, quand celte pression est

inférieure ou au plus égale & 75 kilogrammes et & cette pres- -

‘sion augmentée de 75 kilogrammes lorsqu’elle est supemeure
-4 75 kilogr.

Tous les réservoirs d'air rivés sont essayés & une fois et
-demie leur pressmn de régime augmentée de 3 kilogr. 500
sans toutefois que la surcharge puisse étre supéricure i 10
‘kilogr. Les réservoirs soudés ou élirés sans soudure sont
-essayés & deux fois leur pression de régime.

Les soupapes de stireté des cylindres et celles des réser-
voirs d’air comprimé et des réservoirs & combusiible fonc-
tionnant sous pression sont réglées a la suite de ces essais.
- Les soupapes de stireté des cylindres sont réglées 4 une
pression égale a4 la pression de compression augmentee de
-40 p. 100.

Lissai de tuyautage ’d’alimenlalion.

Acvt. 127. — Tous les tuyaux & haute pression pour les com-
bustibles liquides et 1'air doivent étre essayés, lors de la
“¢onstruction, sous une pression au moins égale au double de
la pression de service.

Le tuyautage & air comprimé esb esqayé au double de la
pressmn de régime P, lorsque P estinférieur ou au plus égal
& 75 kilogr. et a la pressmn P -+ 75 lorsque P esb supérieur &
75 kilogr.

v " Poingonnage. ‘

Art. 128, — Aprés les épreuves, on procéde au poingon-

nage des limbres apposés par le constructeur sur les réser-

~voirsd'aircomprimé. Ces timbres indiquent en kilogrammes,
par centimétre carré, la pression effective qui ne peut étre
dépassée; ils regoivent trois nombres indjquant le jour, le
mois et I'année de la mise en service, un deces timbres est
placé de maniére i étre toujours apparent. '

L‘?Uazw azant la mise en service.

Arl. 129. — Avant la mise en service de tout navire 2 mo-
leur, le bhon fonctionnement des moteurs principaux est vé-
rifié par un essai de marche au point fixe ou en route libre.

Sur les navires utilisant 1'air comprimé pour les renver-

sements de marche, la capacité des réservoirs de lancement .

‘doit ¢tre sulfisante pour exécuter le nombre de maneuvres
prévu a article 115.

15']/7*6:():6.9 des mo{eur.s" anxiliaires el de t‘ou.s: moteurs em-

barqués sur des navires en service.

Arl. 180. — Les dispositions précédentes, relalives aux
‘Gpreuves et essais des moteurs principaux s’appliquent aux
moteurs auxiliaives. LElles s’appliquent ¢galement aux mo-
teurs principaux et ausiliaires et & leurs accessoires qui sont
-embarqgués aprés laise en service des™navires.

Visite annuelle..

JArt 131, — La visile annuelle des moleurs comporte
un examen d engemb]e port'lnl, sur les moteurs prmmpau\

1
oy .‘

et auxiliaires, sur les compresseurs d'air, les poripes, Ie
Luvautaﬂe 1es reservows ‘et autres dépendances.

X wsite de quatrieme année.

Art. 132. — Les motleurs principaux et auxiliaires sont
soumis, tous les quatre ans, au moment des grandes yisites
de la coque, & des vérifications plus compléte‘:.

A celte époque, les culasses des moteurs principaux sonk
enlevées et les pistons sortis, les paliers'des arbhres mani-
velles sont ouverts ; sont examinés, notamment, tous les ag-
cessoires sur les culasses, ainsi que les compresseurs d'air
et leurs clapets, les pompes, le tuyautage d’ ahmentahon et
les filtres.

Les réservoirs d’air comprimeé subissent tous les quatre
ans une épreuve hydrauhque exécutée dans les mémes con-
ditions que ci-dessus. Toulefois, lorsque le réservoir est
pourvu de portes de visite permettant un examen intérieur

- complet, cetle épreuve n'aura lieu que tous les huit ans.

“A la suite des visites de quatrieme année, le bon fonction~
nement des moteurs an poinl fixe est constaté.

Visite exceptionnelle,

Art. 133, — Un renouvellement de I'épreuve initiale peut
également étre exigé pour les tuyautages et autres dépen—
dances du moteur, lorsque le fonctionnement de ces appa-—
reils permet d'en suspecter la sohdlté

Age, visite, journal de la machine.

Art. 134, — Les dispositions des articles 104 & 107 inclus,
relatives aux chaudiéres & & vapeur, s'appliquent, dans les
mémes conditions, aux moteurs a combusuon interne et a
explosion.

Moteurs des navires d voiles.

Art. 135, — Les dispositions de 1a deuxieme partie du pré-

sent chapitre s'appliquent aux différents moteurs des navires

i voiles.
Les moteurs auxiliaires de ces navires servant a la propui—-
sion doivent étre munis d'un systéme de débrayage.

. TROISIEME PARTIE
DISPOSITIONS' SPE(‘JALES AUX NAVIRES UTILISANT DU
COMBUSTIBLE LIQUIDE :

Classement des combusiibles,

Art. 136. — Les prescriplions qui suivent s'appliquent, au
logement du combuslible liquide, qu’il s’agisse de navires
4 vapeur ou de navires & moteur,

Il y a lieu de dislinguer trois cas:

1» Le point d'éclair du c,omhusuble est égal ou supérieur
a 630 cenligrades;

2 Le point d'éclair du combuslible est inférieur & 65° een-
tigrades, mais égal on supérieur & 359 cemigmdes;
‘ 30 Le pointd’éclair du c”:ombustibl,e est inféricurd

igrades.

Les poinls d'¢elair sont détermings au mown de l’appa-
reil Luchaire.

Combustible 1iynide ayant wun point d’éelair
éyal ou supirieur ¢ 630,

Art. 137. — Le combustible liquide ayant un point d’éclair
égal ou supérieur & 630 peut étre logé dans des soules spé-
ciales faisant parlie de la coque, dans des coqguerons, des

350 sen-

f v
+ N «
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deep-tanks ou dans des compartiments du double fond.

Il peut également y avoir des réservoirs indépendants tels
que des caisses de décantation et réservoirs journaliers.

Les chaudicres sont convenablement écartées des soutes
et compartiments de double fond employés & I'elumagasi-
nage du combustible liquide.

Les soutes transversales sont pourvues d'une ¢loison lon-
gitudinale au moins, et si leurs dimensions et leurs formes
U'exigent, de toles diaphragnies longitudinales ou transver-
sales.

La construction des soutes, coquerons, deep-tanks, com-
partiments du double fond et réservoirs de toute nature des-
finés & recevoir du combusiible liquide, est étudiée et réa-

Jisée en vue de cet emploi, en tenant compte des mouve-
ments possibles du liquide & la mer.

Les soutes & combustible liquide, les deep-tanks, coque~
rons, compartiments du double fond sont munis de tuyaux
de sonde et d'air abontissant au-dessus de 1a flottaison en
charge ou de la ligne de suriminersion pour les navires &
passagers ainsi que d'un tuyautage de vapeur ou de tout
autre dispositif permettant de les deébarrasser, apres vi-
dange, des gaz combustibles.

Les réservoirs de toute nature sont ¢galement munis de
tuyaux d’air, dont la section est au moins égale it celle des
tuvaux de remplissage, & moins de dispositifs appropriés
pour V'écoulement du trop plein.

Les tuyaux d’air se terminent par un dispositif de siireté
pourvu d'un capuchon amovible et d’une toile métallique &
mailles serrées. Ils ne doivent pas déboucher dans le loge-
ment de 'équipage ou des passagers.

8’1l n'y a pas de caisses d’expansion spéciales, e tuvau-
tage d’air doit étre disposé de maniére i permeitre la dila-
tation du combustible.

Les réservoirs sous pression doivent ¢tre munis de sou-
papes de streté réglées & 5 p. 100 au~-dessus de la pression
de régime et évacuant l'air libre par des tuyaux terminés en
col de cygne et garnis d’un diaphragme en toile métallique
4 mailles serrées.

Lorsque les compartiments contenant dn combustible
liquide sont contigus 4 des locaux réservés aux passagers
ou aléquipage, ils doivent étre séparés par des coffer-dams.

Si les passagers ou 'équipage sont logés sur le pont for-
mant plafond d'un compartimnent 4 combustible liquide, ce-
lui~ci doit étre recouvert d'un enduit incombustible ayant
une épaisseur au moins égale & 38 millimétres. Le plafond
ne peut étre percé dans cette région de trous d’homme ou
autres ouvertures.

Si les parcis verticales des compartiments employés a
'emmagasinage du combustible liquide ne sont pas isolées
des cales ou compartiments contigus par des coffer-dams,
une cunette est établie parallelement & la cloison et sur
toute son étendue, de facon & permetire un écoulement facile

des égouls et des suintements de la cloison dans des pui-.

sards spéciaux. Des dispositions sont prises pour I'épuise-
ment complet de cette cunette. .

Lorsque les compartiments des doubles-fonds employés
4 ’emmagasinage du combustiblé liquide sont contigus'a
d’autres compartiments destinés & d’autres usages, ils en
sont isolés par des coffer-dams formés par deux varangues
étanches. Ces coffer-dams doivent étre pourvus de tuyaux
‘d’air et de tuyaux de gonde.

Les soutes, deep-tanks, coquerons et réservoirs spéciale~

e
ment consiruits pour contenir du combustible liquide doj~
vent étre éprouves hrydrauliquement sous une charge, mesy-
rée par une colonne d'eau s'élevant & 30 cenlimetres LN
dessus de l'orifice du tuyau de remplissage ou de trop plein
fui limite. en service, la pression dans le compartiment. Lg
charge d'é¢preuve ne peut cependant étre, en aucun cas, in-
férieure & 2 metres 40. .

Pour les compartiments du double-fond, 1'épreuve se fait
sous la charge d'une colonne d’eau s'élevant jusqu'a lorifice
du tuyau de remplissage ou de trop plein, oujusqu’ix la flot~
taison en charge, ou jusqu’a la ligne de surimmersion pour
les navires & passagers, siI'orifice du tuyau est au-dessous
de celles-ci.

Les réservoirs sont essayés comme les soutes, mais avec
une surcharge minimum de 1m. 20 d'eau; ceux qui tra-
vaillent sous pression sont essayés a4 une fois et demie la
pression de régime, mais au minimum & 500 grammes par
centimetre carré.

Combusiible Liyuide ayant un poind d'éclair inférieur d. 65
degres eenligrades mais égal on supériewr ¢ 85 degreés cen- .
Ligrades.

Art. 138. — Les soules & combustible liquide ayant un point
d’éclair inférieur & 65 degrés, mais ¢gal ou supérienr & 35
degrés, sont isolés des compartiments contigus par des cof-
fer-dams, ¢tablis conformément aux prescriplions de T'arti~
cle 137.

Cette disposition s’applique également aus deep-tanks et
coquerons. ‘

Le double-fond peul étre utilisé pourle logement du com-
bustible liquide au-dessous des cales & marchandises mais.
non au-dessous du compariiment des machines ef chaudi¢-
res. , :

Lesréservoirs de décantation et de service et les réser-
voirs indépendants, quels qu'ils soient, ne doivent pas étre
placés dans la chambre des machines et chaudiéres, mais
dans un compartiment spécial, largement ventile.

Sous réserve des modifications qui précédent, toutes les
prescriptions de I'article 137 restent applicables.

Pour les épreuves on applique les presriptions prévues &
I’article 187 —mais la hauteur de la colonne d’eau au-dessus
du sommet ne peut étre inférieure & 3 m. 60 pour les souteﬁ,
deep-tanks, coquerons, ainsi que pour le double-fond, et &
1m. 80 pour lesréservoirs. Les réservoirs travaillant s‘ous
pression sont essayés au double de la pression de r«?glme |
et, au minimum, a 1 kilogramme, par centimetre carre.

Combustible liquide ayant un point d’cclair inférieur & 35
degrés centigrades. '
Art. 139. —Lorsque le combustible employé pour I’alimen-
tation des moteurs doit avoir un point d’éclair inférieurd 35
degrés centigrades, on doit placer I'approvisionnement de
combustible dans les réservoirs indépendant de la cCOque:
Ceux-ci sont placés sur le pont ou dans un compa‘rtlmenﬁ
spécial, largement ventilé, qui doit sur les navires d coque
métallique, &tre séparé de la chambre des moteurs par Un®
cloison métallique étanche. Cette cloison peut Stre en bois,
sur les navires en bois. ' .
Moyens de pompage et tuyautage destinés au combushble
liquide.
Art. 140. — Les installations de pompage des
ments servant exelusivement au logement du com

comparti=
bustible
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liquide doivent éire complétement indépendantes de celles
-des aulres compartiments du navire.

Daus les comparhments destinés & contenir tantot du com-
bustible liquide, tantot de I’eau de lestage, il n’est pas exi-
gé un double tuyautage, mais les boites de disiribution,
:ainsi que les robinets ou vannes reliant les fuyaux d’aspira-
tion de ces compartiments & la pompe de ballast, et ceux les
reliant & la pompe de manutention du combustible liquide,
-sout disposés pour permeltire le fonctionnement simultané
des deux pompes.

Cette condition peut cependam ne pas étre imposée si les
Téservoirs de décantation et de service sont de grande ca-
ipacité et pourvu que des dispositions soient prises ‘pour per-
metire d'isoler, sans erreur possible, de la boite &’ aspiration
celle des deux pompes & combustible liquide ou & eau qui ne
:sera pas utilisée.

Les tuyaux deremplissage ou d’aspiration des deep-tanks
-{destinés & contenir tantot de I’eau ou du combustible liqui-
-de, tantot des marchandises, doivent pouvoir, dans ce der-
nier cas, éire fermés par des joints pleins. Les tuyaux de
-«cornbustible liquide ou d’eau qui traversent des deep-tanks
'sontsoigneusement protégés lorsque ces compartlments sont
-destinés 4 contenir occasionnellement des marchandises.

Les tuyaux d’aspiration et de refoulement du combustible
~doivent étre en acier ou en fer. Les tuyaux en plomb sont in-
terdils. Les brides d’assemblage des tuyaux sontusinées et
des garnitures faites d'une substance imperméable au pétrole

_chaud. Les précautions nécessaires sont prises pour éviter

que le tuyautage de remplissage des tanks puisse étre sou-
smis pendant cette opération, & des surpressions qui causent
des fuites aux joints.

Tous les tuyaux d ‘aspivation aux soutes & combustible li-
guide sont munis, & leur entrée dans la chambre des ma-
chines et chaudiéres, de robinets ou de vannes.

Les vannes ou robinets sont munis d'un dispositif dont la
commande est située soit surle pont supérieur, soit dansun
cormpartiment autre que celui des chaufferies et permetlant
«le les fermer en cas d'incendie,

Installation de éhawffe.

Art.141. — L'installation de chauffe au combustible hqm—
de doit comporter au moins deux jeux de pompes ﬁltres et
réchaufleurs.

‘Dans les chambres des machines et chaudiéres, les tuyaux
de combustible liquide doivenl étre visibles et Iacllcment
accessibles sur toute la longneur.

Les vannes sont construites de maniere & écarter toute
possibilité d’un desserage du couvercle pendcmt Ies naneu-
vres d'ouverture ou de fermeture.

Le tuyautage, les réchauffeurs. elc.. sont, aprés montage,
essayt s sous une pression double dela pression derégime.

Des cuvetlos sont placées au-dessous des pompes, des ré-
chauffeurs et des filtres, ainsi que des portes de foyers pour
recueillirle combustible liquide qui pourraits'échapper dans
les démontages ou lorsque les brileurs sont en Ionchonne-
inent. . _

Les vannes controlant l'arrivée de la vapeur ou du com~
busllblo liquide, suivant que les pompes sont &4 vapeur ou
mues par nioteurs-& explosmn ou 2 combustion interne,
sont munies d'un dispositit de commande supplémentaire,
toujourb accessible en cas d’ uu,emhe dans le comp'nhment.

ol sont situces les pompes.

+

Dispositif® de sirelé.

Art 142.—Les pompes sont munies de soupapes de sfireté,
etle tuyautage arrangé de fagon a permettrele retour du com-
bustible liquide au tuyautage d'aspiration, en cas d’obstruc~ .
tion. Une vanne ou un robinet est placé sur le tuyau d’aspi-
ration, prés des pompes, de maniére & les isoler lorsqu'elles
sont démontées.

Clieminée.

Art. 143.— Surles navires disposés’ pour I'emploi exclusif
du combustible liquide, la cheminée ne doit pas étre mu-
nie de papillon; sur les autres navires, des dispositions sont
prises pour que 1l'on puisse s'assurer que le papillon est
placé dans la position ouverteet pourle maintenir inva-
riablement dans cette position aussi longtemps que 'on
emploie le combustible liquide.

Installation des compartiments des maclines el chaw fferies.

Art. 144, — Les compartiments des machines et chaudié-
res, les coffer-dams, les entreponts renfermant des réser—
voirs ou caisses de décantation et tous les locaux contigus
aux soutes & combustible liquide sont largement ventilés.

Les soutes etautres compartiments & combustible liquide
sont protégés contre le rayonnement des chaudiéres, tuyaux
de vapeur et conduits de fumée. Le fond des chauditres
cylindriques est entiérement protégé par un isolant. Quand
la partie supérieure de la soute surplombe une chaudiére,
une t0le écran est interposée entre celle-ci et la paroi incli-
née de lasoute. On doit veiller particuliérement au bon aju-
tage des portes de boltes & fumée et 'étanchéité des joints
de culottes el cheminées.

" Les encaissements au-dessus des chaudiéres ‘sont isolés
et les portes ou autres ouverlures percées dans leurs parois
disposées de maniére 4 empécher qu’un incendie se produi-~
sant dans ’encaissementne puisse se propager directement
ou par rayonnement aux aménagements ou aux parties en
bois placés au voisinage.

Dans les chaufferies, les plaques de parquet sont suppor-
tées par des corniéres el non par des'traverses en hois. On
p'admetira dans ces compartimenis ou dans celui des ma-
chines aucun aménagement en bois, tel que magasin, plate-
forme, elc.

Le plalond du ballast, dans les chaufferies, est éclairé au
moyen de lampes électriques fixes.

Le plafond de ballast, dans les comparhments des ma-
chines et chaudiéres, ne doit pas éire recouvert d’'un enduil
inflammable ou susceptible, en cas d’incendie, de dégager
des fumées nuisihles.

. Le tuyautage d’épuisement des cales et hallasls par le tra-
vers des compartiments des machines et des vlmufferleb ne.
d01t pas éfre en plomnb.

QUATRIEME PARTIE
INSTALLATIONS POUR L AH%L( HEMENT BT L EPUISEMENT

PHEMI]LRE SECTION
NAVIRES A VOTLES,

Arl. 145.— Tout navire 4 voiles a au moins deux pompes
it bras de puissance convenable, munies chacune d’'un tu=
vautdneix\c, d'aspiration & la cale.

- Si le navire comporte i l'arriére dela cloison d’ahordagc,
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deux ou plusieurs compartiments élanches, il y a, dans cha-
cun de ces compartiments, un tuyau d'aspiration provenant
de chacun des deux pompes & bras.

Le coqueron avant des navires en fer et en acier est des-
Servi par une pompe, 4 bras spéciale

Les navires & coque métallique pourvus de water-bal-
lasts ou de cales & eau ayant une capacité supérieure a
100 tonnes sont munis, pour le remplissage et la vidange
de ces compartiments, d'un systeme de pompage actionné
mécaniquement.

Ces compartiments sont, en outre. desservis par des pom-
pes a bras spéciales.

Les aspirations sont, autant que possible, placées & I'ar-
riere des compartiments. Elles sont munies de crépines.

Il existe, dans chaque compartiment, non compris les co-
querons, une archi-pompe s’étendant depuis les fonds jus-
qu'd un pont situé au dessus de la flottaison en charge et dans
laquelle sont disposésles tuyaux d'aspirationdes pompes de
cale.

Cette archi-pompe doit avoir les dimensions suflisantes
pour que l'on puisse y travailleravee Tacilité : elle est acces-
sible par le pont supérieur et par I'entrepont.

Les enfreponts sont pourvus de tuyaux d’orgue pour l'é-
coulement des eaux dans la cale.

Tous les compartiments sonf pourvus de tuvaux de sonde
disposés de fagon & éire toujours accessibles.

Toutes les vannes et tous les robinets placés surle tuyau-
1age des pompes en dehors des archi-pompes sont maneu-
vrables d’'un pont, situé au-dessus de la flottaison en charge
et d’un endroit du pont toujours accessible.

Lessix premiers alinéas seulement du présent article s’ap-
pliquent aux navires de péche et aux navires de plaisance.

Surles navires de plaisance, lorsque le lest est placé dans
I'intérieur du navire, des dispositions sont prises pour ne
pas géner I'acheminement des eaux vers les aspirations des
pompes.

DEUXIEME SECTION

NAVIRES A PROPULSION MECANIQUE
Dispositions générales.

Art. 146. — Les pompes sont pourvues d'une boite égyp-
tienne placée au dessus du parquef, d'un acces et d'un dé-
montage faciles. N ' :

Dans les navires ayant un double fond sans puisard, les
aspirations des pompes de calesont doublées et placées aux
bouchains, de part et d’autre du double fond. '

Les aspirations sont, autant que possible, placées au point
ie plus bas des compartiments. Elles sont munies de crépi-
nes disposées de facon & pouvoir étre facilement visitées et
nettoyées. )

Les entreponts sont munis de tuyaux d’évacuation ou tu-
yaux d’orgue permettantl’écoulement des eaux dansla cale.

Toutefois, les entreponts situés & une grande hauteur au-
dessus de la flottaison en charge peuvent étre munis de da-
lots évacuant & travers la muraille. ,

Siles ouvertures ainsi pratiquées se trouvent au-dessous
de laligne de surimamersion, elles doivent, en ce quiconcer-
ne les navires 4 passagers, répondre aux prescriptions du
whapitre III. : .

Tous les compartiments sont pourvus de tuyaux de sonde
disposés de'fagon a éire toujours accessibles, Le tuyautage

vt

d’air et de remplissage des waler-ballast doit &tre étanche.
jusqu’au pout (ou jusqu’au pont de compartimentage sur leg
navires a passagers) et dispos¢ de maniére que I'eay ne:
puisse se répandre dans les cales ou dans les puisards deg
cales. Les tuyaux de sonde, s'ils ne’ montent pas jusquian
pont supérieur, sont munis d'une fermeture étanche.

Les tuyaux de pompe sontsolidement fixés 4 leur passa-
ge a travers les cloisons; ils sont protégés sur toute la lon=~
gueur des cales & marchandises et des soutes. |

Toutes les vannes et tous les robinets placés sur le tuyau.’
tage des pompes, en dehors du comparliment des machines
et chaudiéres, sont manceuvrables d'un point toujours acces-
sible et situé au dessus du pont de cloisonnement. ‘

La disposition dutuyautage descales et du tuyautage des
ballasts doit &tre telle que I'eau ne puisse passer de la mer
ou des ballasts dans les compartiments des machines ou des
cales & marchandises, On doif prendre, en particulier, des
mesures pour éviter que, par suite d'une fausse nmancuvre,
une cale & eau ayantdes aspirations sur le tuyautage de cale
et sur celui des ballasls ne puissc ¢lre remplie d’eatr de mer-
quand elle est utilisée comme cale & marchandises ou vidge
par le tuyau de cale (quand elle contient du lest liquide.

Letuyautage d’épuisement des cales, le tuyautage de rem-~
plissage et d’épuisement des water-hallasts et celui qui sert
au combustible liquide doivent étre indépendants les uns
des autres. Ces catégories de tuyaux doivent aboutir 4 des.
boltes de distributions distinctes. ‘

L’emploi de tuyaux en plomb est interdit pour le tuyau-
tage visé au paragraphe précedent dans les soutes 4 charbon
ou dans les soutes & combustible liquide et dans les com=
partiments de machines, chaudiéres ou moteurs, quand ces.
compartiments renferment des pompes & combustible liqui-
de ou des caisses de décantation. ‘

Les régles pour le calcul du diametre des collecteurs et
branchement dutuyautage des cales en fonction des dimen-
sions du ravire et de celles des compartiments & épuiser
sont fixées par 'annexe III. '

Outre les dispositifs prévus pour 1'épuisement des cales,
des compartiments des machines et des chaufferies, on ins-
talle sur la pompe automotrice de cale une aspiration spé-

ciale a raccord permettant d’aspirer, au moyen d’une man-~

che flexible de chaque bord, aussi bien que dans le com=
partiment des machines que dans celui des chaufferies.

- Un plan détaillé de toutl'arrangement du tuyautage d'é-
puisement des cales et du tuyautage de remplissage et d'é~
puisement des water-ballast, coquerons, cales a eau, est
placé en vue dansun endroit ot les officiers du pont el de
lamachine puissent le consulter facilement. Les indications
portées sur ce plan doivent étre en francais.

Les cing premiers alinéas et.les deux derniers sont seuls
applicables aux navires de péche. Sur ces navires, plus}eurs
compartiments d'une méme cale peuvent étre désservis par
une méme aspiration,

Navires ¢ vapeur non destinds au iransport des passagers.

Art. 147. — Les navires de cette catégorie ont deux pom-
pes actionnées mécaniquement (ou au moins une ]g)omp"‘3 de
cale mue par lamachine et un petit cheval) permettant d’as-
sécher tous les compartiments 4 I'exception descoguerons,
puits aux chaines et autres compartiments defaible capao_lté-

La pompe de circulation doit pouvoir, en oufre, aspirtk
directement au niveau le plus has de la chambre des ma=
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-chines au moyen d’'une aspiration de dimensions appro-
priées et nunic d'un clapet de pied.,

Chaque cale'est desservie. en outre, par une pompe & bras

se manceuvrant d’'un pont situé au-dessus de la flottaison en
-charge; il enest de méme du coqueron avant, lorsqu’il ne
~sert pas de water-ballast. ‘

Au lieu des pompes précitées prévues au paragraphe pré-
-cédent, il peut étre installé une pompe unique & volant pla~
~cée au-dessus de la flottaison en charge et veliée au tuyau-
‘tage d’aspivalion des pompes de cale & vapeur.

~Les prescriptions des paragraphes 3 et 4 du présent arti-
-cle ne s’appliquent ni aux navires a citernes ni aux navires
ayant plus de 91 m. 50 de longueur.

Navires d vapeur destinés aw transport des passagers.

Art. 148. —Tout navire & passagers estpourvu d’une ins-
fallation de pompage efficace permettant d’épuiser et d’as-
-sécher, dans la mesure pratiquement possible, & la suite
-d'une avarie, un compartiment étanche quelconque, que le
mavire soit droit ou incliné. S’il est: nécessaire, des aspira-
tions latérales sont installées, sauf dans les parties resser-
‘1ées aux extrémiiés dunavire. Lorsque le vaigrage aux bou-
-chains est jointif, on ménage un acces de I'eau aux tuyaux
‘d’aspiration. ' : |

Des-moyens efficaces sont prévus pour I’épuisement de
d’eau des cales frigorifiques.

En plus de la pompe de cale ordinaire conduite par lama-
-hine principale ou de la pompe Indépendante qui la rem-
place, il existe deux pompes de cale indépendantes action-
mnées par une source d’énergie. Toutefois sur les navires de
moins de 91 m. 50 de longueur, ayant, aux termes del’annexe
I, un eritérium de service inférieur & 30, une des pompes in-
«dépendantes peut étre remplacée, soit par deux pompes a
bras efficaces, placées une & 'avant, Y'autre & 'arriére, soit
par une pompe transportable actionnge par une source d'é-
nergie. . C , .

Dans tous.les cas, une pompe mécanique indépendante

‘supplémentaire doit étre installé quand le crilérium du ser-

vice du navire dépasse 30. .

Les pompes sanifaires, les pompes de ballast ou de ser-
vice peuvent étre considérée comme des pompes de cale
indépendantes si elles sont reliées au réseau de tuyautage
de cale. ’ : ‘

Lorsqu’il est exigé deus pompes indépendantes au moins
-actionnées mécaniquement par une source d’énergie, leur
disposilion est telle qu'une au moins puisse servir dans les
circonstances o‘yd-inaires oli le navire peut é&tre envahi ala
mer. Une de ces pompesindépendantes est, en conséquence,
une pompe de secours d’un type submersible éprouvé. Une
source d'énergie située an-dessus dupont de cloisonnement
doit atre disponible pour aclionner cetfe pompe en toute
éventualité. ' )

Sipossible, les pomnpes de cale aclionnées mecamqueme{at
‘par une source d'énergie sont placées dans des compa!rh—
ments étanches séparés et situés de telle sorle que la weme
avarie ne puisse pas en amener I'envahissement rapide. Si

les machines et les chaudiéres sout dans deux ou Dlus de-

comparliments étanches, les pompes u{ilisa.bles comme
pompes de cale sont réparlies autant que possible dans ces
divers comnpartiments.

~ Chaque pompe de cale,
tion de celles qui sont prévues pour 1

3 bras, ou mévanique, & Vexcep-
es coquerons seule—

ment, est disposée pour aspirer dans une cale quelconque
ou un compartiment quelconque de la tranche des machines.

Chaque pompe de cale indépendante méeanique doit étre
capable d'imprimer 4 1'eau dans le collecteur principal d'as-
piration une-vitesse d'au moins 120 métres par minute; elle
a une aspiration directe séparée dans le compartiment o
elle est située et d’un diamétre au moins égal & celui de ce
collecteur Les aspirations directes de chaque pompe indé=-
pendante mécanique sont disposées pour aspirer de chaque
bord du navire.. '

Les pompes de circulation principales ont une aspiration
directe, munie de clapet de non-retour, au point le plus bas
de la chambre des machines et d'un diamétre au moins
égal aux deux tiers de la prise principale d’eau de circula~
tion. Si le combusiible egt, ou peut étre, du charhon, et s’il
n’y a pas de cloison élanche enire les machines et les chau-
dieres, une pompe de circulation au moins doit pouvoir re-
fouler directement & lamer, ou un. tuyautage direct, compor-
tant une vanne d’isolement, estinstallé pour aboulir 4 la dé-
charge principale.

Les dispositions concernant l'installation des tuyautages
prévus al'article 146sont, pourles navires & passagers, com-
plétées par les prescriptions suivantes:

A bord de ces navires, des niesures sont prises pour que,
si un compartiment. desservi par un luyau d'aspiration de
cale vient & étre rempli, il ne se déverse pas dans un autre
compartiment, dansle casou le tuyau d'aspiralion en ques-
tion serait lui-inéme brisé ou avarié par collision ou échoua-
ge. A cet effet, si en un poini de son parcours le tuyau est
situé prés du bordé extérieur ou dans une quille tubulaire, ik
doit éire muni & son extrémité libre dans le compartiment
desservi, soit d’un clapet de non-retour, soit d'une vanne &
tige filelée qui puisse &tre manceuvrée d'un point situé au-
dessus dupont de cloisonnement.

Toutes les boites de distribution, vannes, robinets, [aisant
partie dusysteme d’épuisement des cales, sont placés. dans
des endroits ot ils sont toujours accessibles dans les circons-
tances normales. Ils sont disposés de telle sorte qu'en cas
de remplissage d'un compartiment, on puisse mettre en mar-
che la pompe de secours sur un compariiment cuelconque.,
S'iln’y a qu'un réseau de luyaux commun & toutes les pom-
pes, les vannes et rohinets qu'il est nécessaire de manmu-
vrer pour régler les aspiralions de cale doivent pouvoir étre
commandés d'un point situé au-dessus du pont de cloison-
nement. Si, en plus du réseau normal de tuyautage de cale,
il y a un résean de secours, il doit étre indépendant du ré-
seau principal et disposé de telle sorte que la pompe de se-
cours puisse aspirer dans un comparlimenl quelemuque en
cas d’envahissement d’un comparliment.

Navires 1t moteurs de {ous {ypes.

Art. 149. — Dans le ¢as des navires & moteurs, le systéme
de pompage dlacale el installation des luyantages dnivent,
aulant que cela est pratiquement possible, el & Texception
de ce qui est relatii anx pompes de circulation, ¢tre équiva-
lents & ceux qui sont exigés aux arlicles preécedents pour-un
navire & motenr de méme dimension et de nméme type..

Les moteurs doivent aclionner deux powmpes de cale dis-
posces de telle sorte que I'une d’elles puisse éire visitée pen-
dant que I'autre fonctionne. Dang les navires & deux hélices,
il peut n'élre disposé qu'une seule pompe sur chaqgie mo=
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teur. Ces pompes doivent pouvoir aspirer dans tous les com-
partiments.

Ces pompes peuvent étre remplacées par des pompes au-
tomotrices indépendantes.

On doit également disposer une pompe mécanique com-
portant les tuyautages et vannes nécessaires pour aspirer
dans tous les compartiments ou & la mer. Cette pompe doit
avoir au moins une aspiralion dans les cales ou comparti-
ment du moteur, indépendante de celle des pompes de cale
ci-dessus mentionnde.

Lapompe de ballast doit avoir une aspiration dans le com-
partiment du moteur.

CINQUIEME PARTIE.
CAS EXCEPTIONNFELS ET DISPENSES.
Apparetls moteurs spéciau.

Art. 150. — Dans les cas d’appareils moteurs non prévus
a la présente réglementation, les plans et spécifications dé-
crivant complétement ces appareils et Uinstallation projetée
sont soumis a 'approbation de la commission centrale.

Cette commission fixe, dans chaque cas, les conditions
auxquelles doivent satisfaire les appareils et I'installation.

Les machines & vapeur et les moteurs & combustion inter-
ne ou a explosion utilisés dans ces installalions spéciales
doivent, en général, répondre aux prescriptions du présent
réglement pour les machines motrices analogues.

Art. 151. — Conformément & I’article 10 du décret du 22
aout 1987, sont dispensés des visites, constatations et essais
prévus au présent chapitre (17, 2° et 3¢ parties), les navires
dont les propriétaires ont joint & leur demande de permis de
navigation le certificat visé al’article 6 du présent réglement,
délivré par une société de classification reconnue parle chef
de la colonie et établissant que le navire posséde la premiére
cote de cette société.

CHAPITRE VI.

Appareils, instruments et documents nautiques, objets
d’armement et de rechange.
Dispositions générales.

Art. 152. — Les navires sont pourvus au moins des ins-
truments et des documents nautiques, ainsi que des plans
et des objets d’armement et de rechange dontles nomencla-
tures figurent 4 "annexe IV.

S’ils sont de la premiére catégorie, ils doivent avoir les
instruments et documents nautiques indiqués a la colonne A,
du tableau ], ets’ils sont d’'une autre catégorie, ceux qui sont
portés ala colonne B du méme tableau.

Toutefois, pour les navires des 3¢, 4° et 5¢ catégories, la
commission de visite peut accorder des dispenses pour les
instruments et objets qui sont marqués d’un astérisque, lors-
qu’il est reconnu que ces dispenses ne peuvent avoir d in-
convénients.

Appareils & gouverner.

Art. 153. — Le gouvernail des navires doif pouvoir étre ac-
tionné par un appareil & gouverner principal et un appareila
gouverner auxiliaire. Ces appareils doivent fonctionner in-
dépendamment ’un de I'autre et étre disposés de facon que
1'un puisse suppléer a autre. De plus, des points d’attache
doivent otre prévus soit sur un secteur, soit sur une barre
¥ranche installée sur la téte de la méche du gouvernail.

e 3
]

Un second moteur, équivalent au moteur de la machine 3
gouverner principale, est considéré comme appareil a goU~
verner auxiliaire dans le sens du premier alinéa du présent
aytmle. Il n’est pas exigé, cependant, que Pappareil auxili-.
aire soit actionné par la vapeur ou par une autre source d’é-
nergie, pourvu que des dispositions appropriées pour réaji-
serune commande a la main soient suffisamment efficaces,

Sur Ies navires & propulsion mécanique de plus de 500 ton-
neaux de jauge brute et développant plus de 300 CV,1'appa~
reil & gouverner principal comporte obligatoirement un ser—.
vo-moteur actionné mécaniquement. Si ce servo-moteur est
a vapeur, une prise & vapeur distincte doit étre établie sur
une chaudiére et une deuxidme sur le collecteur de vapeur
des appareils auxiliaires quand Ie navire posséde plusieurs
chaudieres.

Toutelois, la commission cenfrale pourra autoriser toutes.
aufres installations offrant le méme degré de sécurité.

La roue de commande du servo-moteur est reliée & un in-
dicateur de I'angle de barre, qui doit étre disposé de telle
sorte que, lorsque l'indes se dirige vers la direction marquée
gauche, le safran du gouvernail soit porté sur babord, ou sur
la gauche, et que, lorsque I’index se dirige vers la direction
marquée droite, le safran du gouvernail soit porté sur tribord
ou sur la droite. ,

Les indications de l'indicateur d'angle de barre sont écri-
tes en frangais.

Sur tout navire de plus de 1.000 tonneaux de jaute brute,
on doit pouvoir immobiliser le gouvernail en cas d’avarie,
soit par une disposition convenable de I’appareil & gouver-
ner, soit 4 I'aide d’un dispositif indépendant. A bord des au-~
tres navires, s'ils ne possedent pas cette installation. deux
palans de fortune pour la manceuvre du gouvernail sont dis-
posés 4 proximité du, secteur ou de la barre franche. Les
installations de freinage et 'installation pour fixer les pa-
lans de secours doivent étre telles que leshommes qui effec-
tuent la fixation des palans ou la manceuvre ne soienl pas
obligés de pénétrer & lintérieur de la zone balayee par le
secteur ou la barre franche.

™

Guindeau.

Art. 154, — Au-dessus de 500 tonneaus de jauge brute, les
navires 4 propulsion mécanique et les navires & voiles mu~
nis de chaudiéres auxiliaires doivent avoir un guindeaua va~
peur ou & moteur mécanique & commande directe.

Les parties mobiles du guindeau doivent étre pourvues de
masques convenablement disposés afin d év1l,er des acci-
dents au personnel. “

Fanauz et signalisation.

Art. 155+ — Les navires doivent étre munis des fanaux et
autres signaux qui sont prescrits par le réglement en v1gueu1‘
pour prévenir les abordages en mer. Tous ces fanaux et si-
gnaux doivent &voir la puissance requlse et éire en bon état
de service.

Ils doivent étre d’un type approuvu.

Enplus de ces fanaux, il y aura un jeu de fanaux de
cours ayant la pu1ssance requise et en bon état de service.
Ces fanaux de secours sont disposés & proximité et préts a
gire utilisés en cas de besoin.

Quand les fanaus. visés au premier paragraphe
article somnt éclairés 4 1’électricité, les fanaux de secour

se=-

du présent
s doi-
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vent pouvoir uliliser une autre source lumineuse, indépen-
- dante de I'éclairage normal du bord,

A Dbord des navires & citernes trahsportant des hydrocar-
bures et & bord des navires affectésnormalement & des trans-
ports de chargements complets de matieres dangereuses, il
ne doit pas y avoir de fanaux comportant une flamme com-
me source lumineuse. Les feux de navigation doivent étre
glectriques et leur alimentation doit pouvoir étre assurée par
deux circuits principaux différents. L’électricité doit, de
plus, pouvoir étre produite par deux sources différentes.

Si le navire posséde plusieurs chaudiéres, on doit prendre
les dispositions voulues pour alimenter par deux d'entre el-
les au moins la siréne ou le sifflet 4 vapeur; dans ce cas, il
doit y avoir une prise de vapeur sur une chaudiére et une
~autre prise de vapeur sur le collecteur des appareils auxi-

liaires. : - ‘ '

Un appareil automatique pour actionnerle sifflet entemps
de brume est installé 4 bord des navires & passagers de plus
de 10.000 tonneaux de jauge brute. L’automatisme de cetap-
pareil doit pouvoir éfre interrompu. :

-’

Installations diverses,

- Art. 156. — Les hiloires de panneaux d’une hauteur infé-
rieure & 60 centimetres sont protégés par des gardes-corps

fixes ou amovibles, pour éviter au personnel et aux passa~ -

gers le danger de chute dans les cales, quand ces panneaux
sont ouverts pendant I'arrét des opérations de chargement
ou de déchargement du navire. »

Il doit y avoir des échelles fixes pour descendre dans les
cales. ‘

Pgsserelle de navigation.
: »

Art. 157. — A bord des navires & propulsion mécanique,
il doit y avoir une passerelle de navigation assez élevée pour
offrir d’un point quelconque de cette passerclle une excel-
lente visibilité sur un secteur d’horizon aussi étendu gue
possible. 4 ‘,

Lorsque lalongueurhors tout du navirve est supérieura 120
métres pour les navires 4 passagers et & 150 métres pour
les navires de charge, et dansle cas ol la distance de la pas-
serelle de navigation & I'étrave ou au couronnement de la
dunette dépasse 80 meires, des appareils de transmission
d’ordres efficaces doivent étre installés pour relier la passe-
relle aux postes de manceuvre & I'avant et & V'arriére du na-
vire. ‘

Les indications des appareils transmetteurs d’ordre sont

écrites en frangais.
Précqutions contre le ripage du chargement,

Art. 158. — Sur tout navire chargeant des gra}ns en vrac
ou des marchandises similaires susceptibles de ripage, il est
pris des mesures propres i prévenirleripage d}l.chargem ent
(bardis, empilage de sacs ou tout autre disposition dqnnant
une sécurité équivalente).

CHAPITRE Vil.
Radiotélégraphic.
Navires assujettis.
. . , ¥
Art. 159, — Doivent étre munis d’une installation radioté+

légraphique répondant aux conditions teéhniqfles'de l'artif;le ,
164 et sous réserve des dispenses prévues 1 article 160:

|

@) Tous les navires & passagers, quel que soit leur ton-
nage;
) Tous les navires de charge dont la jauge est égale on
supérieure 4 1.600 tonneaux. o
Dispenses. v
Ari.160. — Peuvent étre dispensés par le chet de la colo-
nle aprés avis de la commission centrale, de I'obligalion pré-

“vue & l'acticle précédent, les navires suivants:

I. — Navires & passagers:

@) Individuellement ou par calégorie, certains navires i
passagers, si, au cours dé leur voyage, ilsne s'Cloignent pas
de plus de 20 milles de la terre la plus proche ou s'ils n'vtlec-
tuent pas une lraversée de plus de 200nilles en pleine mer,
entre deux ports consécutils;

b) certains navires 4 passagers qui naviguent exclusive-
ment en deca des zones dont les limites sonl déterminges
I'annexe V figurant au présent réglement. ‘

I — Navire de charge jaugeant plus de 1.600 tonneaus:

individuellement ou par calégorie, certains navires de char-

" ge qui, au cours de leur voyage, ne s'¢loignent pas de plus

de 150 milles de la cote la plus proche.
III. — Les chalands remorqués;
. Les navires & voiles existanls;
. Les navires qui n'effectuent pas novmalement des voyages

-internationaux mais qui, dans des cas exceptionnels, sont

amenés a entreprendre un seul voyage de celte nalure.
*  Radiogoniomélre.

Art. 161, — Toul navire & passagers de 3.000 lonneaux de
jauge brute et au-dessus doit étre muni d’un radiogoniomélre
d’un type approuve. - ‘

Un moyen de communication efficace doit exister entre cel
appareil et la passerelle de navigalion,

Service d'dcoute,
A.. — Navires & passagers.

Arl. 162. — Tout navire 4 passagers obligatoirement muni
d’une installation radiotélégraphique en vertu des disposi~
tions de I'article 159, est tenu, au point de vue de la séeuri-
té, d’avoir 4 bord un opérateur, et s'il n’est pas pourvu d’un
appareil auto-alarme, d'assurer lorsqu’il est 4 la mer, un
service d'écoute dans les condilions suivantes:

a) A hord de tous les navires & passagers d’une jauge bru-
te inférieure & §.000 tonneaux, le service d'écoute est assuré
aux heures fixées par le tableau annexé au présent riégle-
ment, conformément aux instruclions données par le fone-
tionnaire chargé de la marine marchande ou son délégud,
suivani la nature et la durée du voyage;

b) A bord de tous les navires & passagers d’une jange hru-
te de 8.000 tonneaux et au-dessus, ce service d’écoute est

permanent.
' B. — Navires de charge.

Tout navire de charge obligatoirement muni d'une instal-
lation radiotélégraphique en vertu de l'article 159, est tenu,
au point de vue de la séeurité, d’avoir & bord un opérateur,
et s’il n’est pas pourvu d'un appareil auto-alarme, d’assurer,
lorsqu'il est i la mer, un service d’écoute dans les conditions
suivantes: ‘

¢) Lorsque sa jauge brute estiniérieure 4 3.000 tonneaux,
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le service d'¢coute est déterminé par le capitaine aprds ap-
probation du fonctionnaire charge de la marine marcchande
ou son délégug. Autant que possible. 'écoute se fait & des
heures indiquées par le tableau ci-apres;

b St sa jauge brule est de 3 000 tonneaux et au-dessus,
mais au plus égale & 5.500 tonneaux, le service d'écoute est

EENEE——S

jo)

"au moins 8 heures par jour;

e) Pour les navires dont la jauge brule est supérieure §
3 500 tonneaux, le service d’écoule sera permanent.

A bord de tousles navires lenus d’effectuer une écoule de
8 ou de 16 heures, cette écoute est assurée aux heures pres-
crites par le tableau ci-aprés: ‘

(

Heures de service des navires non astreints a assurer un service d'écoule permanent.

ZONES LIMITES OUEST

LIMITES EST

e eeee
DUREE DES HEURES DE SERVICE
(Temps moyen de Greenwich).

16 heures

8 heures

A
Océan Atlantique, Est, Médi-
terranée, Mer du Nord, Bal-
tique. .

Meéridien 30° W céte du
Groenland.

Océan Indien Ouest.
Océan Arctique Est.

Limite Est de la zone A.

Méridien 30° E au Sud de
la cole d’Afrique, limi-
tes Est de la Méditerra-
née, de la mer Noire et
de la Baltique, wméri-
dien 30¢ E au Nord de

B la Norvége.

Méridien 80¢ E cdle Ouest
de Ceylan au Pont-

De 8 heures & 10 heures{De 0O heure & 6 heures
De12 heures & 14 heures|De 8 heures & 14 heures
De16 heures & 18 heures|De 16 heures & 18 heures’
De 20 heares & 22 heures|De 20 heuves a 22 heures

De 4 heures & 6 heures|De 0 heure & 2 heures
De 8 heures & 10 heures|De 4 heures 4 10 heures

G

Océan Indien Est. Mer de chi-
ne, Océan Pacifique Ouest.

D
Océan Pacifique central.

E
Ocfian Pacifique Est.

F
Octan Atlanlique Ouest

Limite Est de la zone B.

Limite Est de la zone C.

Limile Bst de la zone D.

Méridien- 70 W au Sud

d’Adam de la & ’Quest
le long des cotes de
I'Inde.

Méridien 160 E.

Méridien 140° W,

Méridien 700 W au Sud
de la cote américaine
cote Ouest d’Amérique,

Méridien 30° W cdte du

de la cOle américaine,

et golfe du Mexique.
‘ cote Est &’ Amérique.

e o ettt

3 . ) o‘ t
Pendanlt les heures de service ci-dessus preserites, le ra-
diotélegraphiste de quart ne doit pas quitter la cabine de
veille. '

Organisation du service d’écoute avee ou sans auto-
' alarme.

. Art. 163. — A bord des navires non pourvus d 'un appareil

auto-alarme il doit y avoir, en plus de l'opérateur prévu i

Varticle précédent, un opérateur ou écouteur supplémentaire

si I'écoute est de'plus de huit heures et deux opérateurs sup- -

plémentaires si I'écoute est permanente.
Un second opérateur est exigé sur les navires de la pre-

miére catégorie transportant plus de 250 passagers lorsque

I’écoute dépasse huit heures. , .

A bord de tous les navires pourvus d’un appaceil auto-
alarme, cef appareil doil, tant que le navirve est 4 la mer, étre
toujours en service lorsque Yopéraleur ne fait pas 'écoute.

Groenland.

tend;

De12 heures 4 14 heures
De 16 heures a 18 heures

De O heure a 2 heures
De 4 heures & 6 heures
De 8 heures & 10 heures
De 12 heures & 14 heures

De Oheure & 2 heures
De 4 heures a ' 6 heures
De 8 heunres & 10 heures

- De 20 heures a 22 heures

De O heure & 2 heures
De 4 heures a 6 heures
De16 heures & 18 heures
De 20 heures & 22 heures

De 0 heure & 2 heures
De 12 heures a 14 heures
De16 heures a 418 heures
De20 heares 4 22 heures

De 12 heures a4 14 heures
De 16 beures & 18 heures
De 20 heures 4 24 heures

De O heure & 6 heures
De 8 heures & 10 heures
De 12 heures a 14 heures
Dq 16 heures & 22 heores

De O heure & 2 heures
De 4 heures & 6 heures
De 8 heures & 10 heures
De12 heures a4 18 heures
De 20 heures & 24 heures

De O heare & 2 heures
De 4 heures & 6 heurcs
De 8 heures & 44 heures
De 16 heures a 22 heures

X

De O heure & 2 heures
De 4 heures a 10 heures
De 12 heures 4 18 heures
De 20 heures & 22 heures

I P .
:es navires sont dispensés de 'embarquement des opéra-
teurs et écouleurs,supplémentaires, ‘

Toutefois, il est exigé un second opérateur lorsqu‘ur'x.na-,
vire de la premiére catégorie ou un navire de la deuxieme
calégorie, effectuant des voyages au dela de Djibouti, trans-
porte plus de 250 passagers.
merlapplication des dispositions qui précédent, on en

1 Par auto-alarme, un appareil récepteur automatique
d'alarme remplissant les condilions prévues parle régl?mt‘:nfi
général des radiocommunications annexé & la conventionii-
ternationale des télécommunications de 1932;

2" Par opéralenr, toute personne possédant un certificat!
pondant aux dispositions dn reglement général des radio-
communications annexé i la convention internationale des
telesommunications de 19323

s Dar éeouteur, toule personne possédant un brev

atré-

ot d'é-
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couteur délivré par I’ admlmstratxon des postes et des lele-
graphes.

Conditions tecimiques reguises

Art, 164. — Les installations radiotélégraphiques pres-
erites par l'article 159 doivent satlsfalre aux conditions sui-
vantes: , S :

L'installation doit comprendre une installation principale
et une installation de.secours qui doivent étre réceptionnées
par V'administration locale des postes et télégraphes.

- A bord des navires de charge et & bord des navires 4 passa-
gers transportant moins de 250 passagers ou jaugeant moins
de 10.000 tonneaux de jauge brute, sil'installation principale
remplit toutes les conditions d’une installalion de Secours,
cette derniére n’est pas, dans ce eas, obligatoire. -

Touteiois, & bord des navires 4 passagers transportant
plus de 250 passagers et jaugeant plus de 10.000 tonneaux
. de jauge brute, l'installation principale .et I’installation de
secours doivent étre placées dans des locaux indépendants
I'un de l'aatre et aussi éloignés que possible.

Le poste prmc]pal est situé dans la partie supérieure du
mavire, de maniére a se trouver dans les meilleures condi-

tions de sécurite et aussi haut que possible-au-dessus de la
ligne de charge ma\mwm

Lorsque les installations comportent des accumulateurs,
cveux-ci doivent étre logés hors de la cabine, si cette cabme
sert de poste de couchage a 'opérateur. ,

La passerelle de navigation et chaque eabine de rachote-
légraphie doivent étre reliées entre elles, soit par tube acous-
tique, soit par télépbone, soit par tout autre moyen de com-
munication efficace. :

. Chaque cabine de radiotélégraphiste doit olre pourvue
'd une montre ou d’une pendule asecondes fonctionnant con-
venablement ; ,

Iﬂ’n éclairage de secours efficace doit éire mstalle dang la
cabme de radlotelewraphle Cet éclairage peut éire celui visé

A Varticle 289 quand il s’agit d’'un navire &4 passagers.

- Les installalions principales et de secours doivent pou-
voir transmettre et recevoir avec les fréquences (longueur
d’ondes) et sur les types d’ondes prescrits pour le trafic de
détresse et la séeurité de la navigation par le réglement gé-
néral des radiocommunications annexé & la convention des
télécommunications en vigueur pour les navires obligatoi-
rement pourvus d'une installation radiotélégraphique.

L’émetteur principal et I'émetteur de secours doiventavoir
une fréquence musicale d'au moins 100.

L’émetteur principal doit avoir une portée normale de 100
milles marins, ¢ est-a~dire qu’il doit étre capable de trans-
metire des signaux clairement perceptibles de navire & na-
vire, 4 une distance d’an moins 100 milles, de jour, dans des
conditions et circonstances normales, le récepteur étant sup-
posé pourvu d'un détecteur & eristal sans dispositif d’am-
plification.

La station de bord doit pouvoir disposer, en touf temps,
d’une source d’énergie suffisante pour faire fonctionner ef-
ficacement le poste radiotélégraphique principal dans des
conditions normales, 4 la distance indiquée ci-dessus.

Tous les organes de !’ installation de secours doivent éire-

placés dans la partie supérieure du navire, de maniére a se
trouver dans les meilleures conditions de séeurité el aussi

—

haut que possible au-dessus de la ligne de charge maxi-
mum. L’installation de secours doit disposer d'une source
d’énergie indépendante de celle qui est utilisée pour la pro-
pulsion du navire et pour le-réseau principal d'électricité ;
elle doit pouvoir étre rapidement mise en service et fonction-
ner pendant six heures consécutives au moins.

La portée normale de I'installation de secours, telle qu'elle
est définie plus haut, doit élre d'au moins 80 milles warins -
pour les navires tenus d'assurer une écoute permancnte et
d’au moins 50 milles marins pour tous les autres navires.

L'installation de réceplion doit permeltre de recevoir sur
les longueurs d’onde inférieures & 100 ke/s (3.000 malres)
qui sont ulilisées pour la transmission des signaux horun‘es
et les messages météorologiques.

" Le récepteur doit &tre disposé de lagon & aasururla recup—
tion au moyen d'un détecteur & cristal. '

A bord des navires ou I’écoute est assurée au moyen d'un
appareil auto-alarme, on doit installer des averlisseurs so=
nores dans la cabine de radiotélégraphie, dans Ia cabine de
Vopérateur radiotélégraphiste et sur la passerelle de¢ navi-
gation. Ces avertisseurs doivent fonclionner conlinuelle-
ment aprés que 1€ récepteur a été aclionné par le signal d'a-
larme ou de détresse et jusqu’a ce qu'ils soientarrétés Ponr
arréter les avertisseurs, il ne doit exisler qu'un seul inler-
rupteur, placé dans la cabine de radiotélégraphie.

‘A bord des navires visés au paragraphe précédent, 1'opé-
rateur, en quittant I'écoute, doit reconnecter appareil anlo-
alarme & 1'antenne et éprouver son efficacité. Il doit rendre
compte de son bon état de fonctionnement au capitaine ou a
I'officier de quart sur la passerelle de navigation.

Lorsque le navire est a la mer, la source d'énergic de se-
cours doit étre maintenue dans un parfait état d’eflicacité et
P'appareil auto-alarme doit étre vérifié au moins une fois par
vingt-quatre heures. Mention que ces deux obligatinns out
£té remplies est & porter, ehaque jour, au journal du bord.

A bord de tout navire obligatoiremenl pourvu d’une ins-
tallation radiotélégraphique, il doit y avoir un journal radio-
télégraphique. Sur ce document, qui doit étre tenu dans la
cabine de radiotélégraphie, sont inserits les noms des opé~
rateurs et des écouteurs, ainsi que tous lesincidents et évi-
nements concernant le serviee radiotélégraphique et pou-
vant offric un intérét quelconque pour la sauvegarde de la
vie humaine en mer; en particulier, lous les messages et
tout le trafic e détresse doivent y éire produils dans leur
intégralité. '

Art. 165. — Un certificat dit « certificat de sécurité radio-
télégraphique » doit étre délivré & tout navire, autre gqu’un
navire & passagers, qui satisfait, d'une maniére effective,
aux prescriptions du présent chapitre.

Un ceriificat dit « certificat de dispense » doit éire délivre
4 tout navire auquel une dispense esf accordée en confor-
mité des prescriptions de I'article 160 du présent chapitre.

Ces certificats sont du modéle reproduil & 'annexe IX e
délivrés par adminisirateur de linscription maritime (ou
le fonctionnaire en tenant lieu) du port ol le navire a subi
les visites prescrites aux articles 8 et 9 du décret du 22 aotit
1937.

(4 suivre).
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ACTES DU GOUVERNEMENT LOCAL

ANNEXE & Uarrété n® 570 du 25 mai 1938.

Soumission cautionnée pour le béndtice de Pentrepét
fictif.
Je.....(Nous)...... soussigné, ... .. Négociant & Papeete, et

faisant élection de domicile dans cette ville, demande par la pré-
sente soumission & élre admis au bénéfice des dispositions des
articles 51, 54, 65 et suivants du décret du 20 juillet 1932, et
des articles 4 et suivants de I'arrété local en date du. ... .. en ce
qui concerne l'entrepot fictif.

Je m'engage & cet effet, et avant I'expiration du délai d’entre~
pot & réexporter les marchandises entreposées, ou a payer a pre-
miére réquisition les droits dus ou exigibles dés leur liquidation,
et ce, sans discussion aucune ni réserve.

Je m'engage également & ‘représenter les marchandises entre~
posées & toute réquisition.

En cas de vol ou d’incendie de ces marchandises je m’engage a
payer les droits sauf au cas de force majeure judiciairement éta-
bli par mes soins.

Il est bien entendu que le Trésorier-Payeur se réserve le droit
a tout instant de limiter le montant des entrées en entrepot fictif
voir méme de suspendre ou de retirer le bénéfice de la présente
soumission.

Et Nous également

......................................

..................................................

demeurant & Papeete et y faisant élection de domicile, nous ren~
dous solidairement responsables et au méme titre que le principal
obligé des engagements consentis ci-dessus, en ce qui concerne
notamment le paiement de tous les droils dont les marchandises
entreposées sont frappses. Nous déclarons en oulre renoncer au
bénéfice de la discussion.
Fait a Papeete, le
Les caulions solidaires i+ Le Soumissionnaire

B S S ——

DECISION ne 765 ¢., acceptantla démission de ses fonctions d'a~
gent de police de 1 classe de M. Winchester, (Charles).

(Du 11 juillet 1938).

LE GouverNegur pEs ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE
L’OctanNii, Orricier DE LA LEGION D’IIONNEUR,

Vu le décret orgnnique du 28 décembre 1885 concernant le Gou-
varnement de la Colonie et les actes modificatifs subséquents ;

Vu la déeision n* 13 ¢., du 6 janvier 1936 nommant M. Win-
chester, agent de police de 2™¢ classe;

Vu la déeision n* 91 c., du 25 janvier 1938 nommant M. Win-
cliester, agent de police de 17¢ classe,
* Vula lettre de démission de M. Winchester de ses fonctions
d’agent de police. en date du 8 juillet 4933, ‘

Dgcipg:

Article 1¢r. — La démission de M. Winchester, Charles, agent
de police de 1re classe du cadre local est acceptée pc»ur compler
da 8 Jmllet 1938.

" Art, 2.— La présente dbcmon sera enregisirée, commumqu(_(,
et pu];lu,e pm tout ou besom serda.

Papeete, le 11 juillet 1938.
CUASTENET pE GERY.

e [ e

e .

DIsCISION n* 766 c., nommant une commission chargée d’égudm,.
le régime alimentaire des détenus,

(Du 11 juillet 1938.)

Le GOUVERNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE
L'OciaNig, Orriciik DE LA LitetoN n’HONNEUR,

Vu le déeret ovganique du 28 décembre 1885 concernant le Goy-
vernement de la Colonie et les actes modificatifs subséquents~

Vules arrétés des 22 décembre 1894 et 14 décembre 1928 sur le
régime intérieur de la Prison Coloniale ;

Sur la proposition du Chef du Service Judiciaire; Président de
la Commission de surveillance de la Prison Coloniale, .

Décipe:
Article 1¢".— Une Commission composée de :
MM. le Chef du Service d'Administration Généraleet des Finan=
ces,
le Médcein Capitaine Pujo,
le Chef de la Streté, ‘
est institude a Ueffet de rechercher si le régime alimentaire des .
détenus, tel qu'il est déterminé par les arrétés des 22 décembre
1894 et 14 décembre 1928, est suffisant et s'il correspond aux be-
soins des intéressés. ,
Cette Commission se réunira sur la convocation de son Prési-
dent et dressera un rapport de ses constatalions et observations,
Art. 2.— Le Chef du Service Judiciaire est chargé de 1'exécu=
tion de la présente décision qui sera enregistrée, communiquée
et publiée partout ou besoin sera.
Papecte, le 11 juillet 1938.
'CHASTENET pe GERY.

et . sl ot o i

DECISION n* 767 j.. nommant une commission chargée d étudier:
le régime alimentaire des malades internés ¢ la Leproserce a’ 0«
rofara. :

7
L GoupvERNEUR DES KTABLISSEMENTS FRANGAIS DE L OcEA-

§ig, Orricire pe LA LEcion D'HONNEUR,

Vu le décret organique du 28 décembre 1885 concernant le Goun
vernement de la Colonie et les actes modificatifs subséquents;,

Vu le rapport du Chef du Service de Santé n° 256 en date du
der juin 1938 L : )

Vu la dettre en date du 6 juillet 1938 de M. Je Chef du Service
Judiciaire, relative a la nouwrriture des malades d'Orofara;

(Du 11 juillet 1938).

Dfacrpe:
Article 1¢r, — Une Commission composée de:
MM. le Chef du Service d’Administration Générale et
des Finances, -
le Docteur Rollin,
" le Chef de la Sareté.
exl instituée & 'Veffet de rechercher i la nourriture actuellement
donnée aux malades de la Léproserie d'Orofara, correspond en
quantité et en qualité aux besoins de ces malades, et si elle est
conforme au régime meédical qui leur convienl.
Art. 2, — La Commlssxon se réunira sur la convocahon de son
D ésident et dressera un rapport de ses conslaluuons et observa-
tiouns,
At 8. — La présente décision sera enrenxstr ée, communiquée
el ln.bllée parlout oi besoin sera.

Papeete, le 11 Juxllet 1939
CHASTENET pe GER

Président ;
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DECISION n* 768 a.g.f., ‘chargeant pr ovisoirement M. Turanga
a Pouaru, vice- prészdent du Conseil de district de’Raroia-Tu-
Teume ( Tramotu ) d’assurer les fonctzons de preszdent du Con-
sedl de district de cette ile.

{Du 11 ]uillét 1938.)

Le GOUVERNEUR DHS Emauswmms FRANCAIS DE
L’OctAaNIE, OFFICIER DE LA LLGION D HONNLUh,

Vu le décret organique du 28 décembre 1885 concernant le Gou-,

vernement de. la Colome et Jes actes modificatifs subséquents ;

- Vu l'arrété local du 22 décembre 1897 portant organisation du
Consell de district et actes mode‘cunfs Subsequontq notamment
Tarrété du 18 avril 1935 ;-

Vu le décés de M. Tematahina a Mnnamann président du Con-
seil de district de Raroia-Takume survenu le 19 mars 1938,

Sur la proposition du Chef du Service d’ sdministration Géné-
rale et des Finagces,

Drcipr :

Article 1°7. — M. Turanga a Pouaru, vice-président du Conseil
de district de Raroia-Takunie (Tuamotu) est chargé provisoire-
ment d’assurer les fonctions de président du Goncexl de district
de cette ile.

Art. 2. — M. Turanga a Pouaru aura droit, pour compter du
jour de sa prise de service, le 20 mars 1938, & 'indemnité de re-
présentation pxévue par 'arrété n- 1456 a.g.f., du 28 décembre
1937. '

Art. 3. — La présente décision sera enregistré~, communiquée
\et publiée partout ou hesoin sera.

Papeete, le 11 juillet 1938,
CHASTENET pe GERY.

o -

DECISION n* 769 a.g.f., portant nomination de M. Marcel Jac-
ques Tematua en qualu’é d agent de police de 2™ classe du ca-
dre local. ‘

(Du 12 juillet 1938.) °
. LE GouvEnNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE
L’Ocranii, Orricier DE LA LiicioNn D’HONNEUR,

Vu le déeret organique du 28 décembre 1885 concernant le Gou-
vernement de la Colonie et les actes modificatifs subséquents,

Vu 'arrété n* 1068 a.g.f., dn 29 octobre 1936 réglementant la

solde et les accessoires de solde du personnel des cadres locaux
et les textes modificatifs subséquents ;

Vu ensemble Uarrété du 9 décembre 1920 réorgamsant le ca-
dre des agents de police de Papeete et I'arrété n- 1451 a.g.f., du
28 decembre 1937 portant modification & la hiérarchie du pex-
sonnel du cadre local de la police et fixant & nouveau la solde de
ce personnel ;

Vu le procés-verbal de la Commission de réforme en date du &
Juillet 1938 statuant sur l'invalidité de M. Winchester Charles;

Vu la décision n* 765 e., du 11 juillet 1938 portant acceptation
de 1a démission de M. Winchesler Charles ;

Vu la demande d’emploi de M. Marcel Jacques Tematua en da-
te & Papeete du 17 avril 1937.

Sur la' proposition du Chef du Serv1ce de la Sureté,

Dicing :

Article ler,— M. Marcel Jacques Tematua est nommé agent
de police de 2me classe du cadre Jocal pour compter du 9 Juxllet
1938 et détaché hors cadre & compter du méme jour pour servir

a la Prison coloniale de Papeete en qualité de gardien de prison
en remplacement de I'agent de policé Wmchestex Churles dums-
sionnaire.

Art. 2. — La présente décision sera enregistrée, communiquée
et publiée partout ou besoin sera.

- Papeele, le 12 juillet 1938,
CHASTENET pe GERY.

e e

DIECISION n- 7’743 " dész(/nani un Magistrat et (ireflier charg: s

de lenir des audiences foraines dans I’ archipel de 1 ubnai et &
UIle Rapa.

(Du 13 juillet 1938.)

- Le GouverNuur DEs ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE
L'OcEaNiE, OFFICIER DE LA LicioN D' HoNNKUR,

Vu le décret organique du 28 décembre 1885 coneernant le Gou-
vernement de la Colonie et-les &etes modificatifs subséquents ;

Vu le décret du 22 aotit 1928 fixant le stalul de la Magistraiu-
re coloniale ; :

Vu les décrels des 21 novembre 1933 et 22 juin 1934 portant
réorganisalion judiciaire dans les Etablissements francnis de I'C-
céanie;

Vu la délibéralion du l‘x xhunﬂl supérieur d'appel, en date du 43
juillet 19383

Sur la proposition du Chef du Service Judiciaire;

DEcipe @ _ .

Acrticle 1e7, — M. Drouhet, Juge-suppléant prés les Tribinaux
de Papeete, est désigné pour tenir des audiences foraines dans
’archipel de Tubuai et 4 l'ile Rapa.

Art. 2, — M. Stein (Emile), interpréte auxilinire, ('bt nomin
Greffier ”ad hoc” pour la tenue desdites audicnces.

- Avant d’entrer en fonections. M. Stein prélera serment cntx ¢
les mains de M. le Juge Drouhet,

Art. 8.— MM. Drouhel et Slein prendront passage & bord de
la Zélée devant quitter Papeete, le 15 juillet 1438,

Art. 4. — Le Chef du Service Judiciaire est chavgé de V'exécu—
tion de la présente décision qui sera enregistrée, communiquée
et publiée partout ou besoin sera,

Papeete, le 43 juillet 1938,
CHASTENET b GERY.

o S —

_ DECISION ne 794 c., portant mutation de 3M. Marcilluc ef 1w

mahai, fonctionnaires au service de la T'résorerie.
(Du 21 juoillet 1938.)

LE GOUVERNEUR DES BETABLISSEMENTS FRANGAIS (E
L’OctANIE, OFFICIER DE LA LicroN p’HonNEUR,

Vu le décret organique du 28 décembre 1885 concernant le Geu-
vernement de la Colonie et les actes modificalifs subséquents ;

Vu le décret du 6 aout 1921 portant organisation du perconnel
des Trésoreries Coloniales ;

Vu Parrété local no 341 s.g., du 25 avril 1932 eréant une paie-
rie & Uturoa (Iles sous-le-Vent);

Vu I'arrété local ne 519 du 18 juin 1932 déterminant les condi~
tions dans lesquelles est nommé le Préposé du Trésor dcs Tles
sous-le-Vent;

Vu la décision ne 304 t., da 24 mars 1936 chargeant M. Mar-~
cillac Léon des fonctions intérimaires de Préposé du Trésor & U-

-



AU JOURNAL OFFICIEL DES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE L'OCEANIE

Page LEXPOL 22 sur 32
3t Juier 41938

turoa, en remplacement de M. Guilbert, affecté & la Trésorerie;
Va le rapport du Trésorier-Payeur;
Vu les nécessités du Service,
Decipe

Avticle 1¢*, — M. Marcillae Léon. Commis de 2me classe de la
Trésorerie, Préposé du Trésor parintérim & Utaroa est atfecte a
la Trésorerie de Papeete.

Art. 2.— M. Jean Tumahai. Commis de 3=* classe des Servi-
ces Civils, détaché au service du Trésor par décision du 29 masi
1937 n° 533 c.. est chargé des fonctions intérimaires de Préposé
du Trésor & Uturoa enremplacement de M. Marcillac.

M. Jean Tumahai prétera serment devant M. le Gouverneur de
la Colonie.

Art. 3. La remise des services de la paierie d'Uturoa aura
liea en présence de I’Administrateur des Jles sous-le-Vent ou de
son délégué, aprés le 31 juillet, et le lendemain de F'arrivée de M.
Tumahai & Uturoa.

Art. 4.— Le Chef du Service d’Administration Générale et des
Finances, 'Administrateur des Iles sous-le-Vent et le Trésorier—
Payeur, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de exécu-
tion de la présente décision qui sera enregistrce, communiquée et
publiée partout ot besoin sera.

Papeete, le 21 juillet 1938.
CHASTENET bt GERY.

<
~— >

‘ARRI:}TE n° T ivc., relatif au rencoi dans lenrs foyers des mi-
litaires de la 2™ fraction de la classe 9.36.

(Du 21 juillet 1938,

Li (FOUVERNEUR DES ErABLISSEMENTS FRANGAIS DE
L'Ocitanie, O¢riciErR DE LA Lfcion p’'HoNNEUR,

Vu le décret organique du 28 décembre 1885, concernant le Gou-
vernement de a Colonie et les actes modificalifs subséquents ;

Vu l'arrété local du 26 novembre 1927, relatif 4 la durée de la
présence effective sous les drapeaux des militaires dn recrutement
local;

Vu la loi du 31 mars 1928, sur le recrutement de UArmaée;

Vua la D.M. Colonies n- 447-1/1 du 13 avril 1928;

Vu la C.M. Guerre n. 846-1/8 du 18 mars 1937,

F
3

ARRETE :

Article 1or. — Les militaires de la 2%e fraction de la classe de
1936. octuellement sous les drapeaux, seront envoyés en permis-
zion eomplémenlaire le 15 aout 1938, en allendant lenr passage
dans la disponibilité.

Art. 2. — Le Capitaine Commandant le Détachement d’Infan—
terie Coloniale et le Burean de Recrutement de Tahiti est chargé
de l'exéeution dun présent arrété qui sera enregisiré et publié au
Journal Officiel de la Colonie.

Papeeté, le 21 juillet 1938.
CHASTENEL ve GERY . °

’

e
ARRETE n* 799 i.c., relatif 4 Uincorporation de la 2»* fraction
.de lu clusse de 1937.

{Du 21 juillet 193%;.

Lt (GouvERNEUR DpEs ETABLISSEMENTS FRANGAIS DE
L'OciaNtg, OrFiciEr PE LA LEGION ' D'HONNEUR,

*

——

Vu le déeret organique du 28 décembre 1885 concernant le Gou-
vernement de la Colonie et les actes modifieatifs subséquents ;

Vues ensemble les Instructions Ministérielles des 26 aout 1931
et da 4 déeembre 1935, sur le recensement. la révision, lg répar-
tition du contingent. I'appel et la libération des classes;

Vo la ot du 31 mars 1928, sur le recratement de I'armée;

Vu la D.M. Guerre n* 331-1,/1 du 12 février 1037

Vu Parrété ministériel Guerre du 22 octobre 1937, relatif & Ia
formation de la classe de 1937

Va larrété local n- 71-I/C du 26 janvier 1937 relatif a la for-
mation de la clusse de 1937 dans les Etablissements francais de
I'Océanie;

Yu la D.M. Colonies n" 447-1/1 du 13 avril 1998.

ARRETE:

Arlicle 1°r— L'incorporation de ia 2™° fraction de la classe de
19387, aura lieu le 15 aot 1938, sur ’ordre individuel adressé &
chacun des intéressés.

Avl. 2.— Le Capitaine Commandant le Détachement d’Infan-
terie Goloniale et le Bureau de Recrutement de Tahiti est chargé
de {'exécution du présent arrété, qui sers communiqué partout
ou besoin sera, enregistré el publié¢ au journal Officiel de la Co-
lonie.

Papeete, le 21 juillet 1938.
CHASTENET vt GERY.

—_— i e — ———

ARRETE n°805 a.g.f., eonvoquant le conseil deé district de ltle
llereheretue { Tuamotu) pour le dimanche 7 aoit 1938 a Ueffet
d’élire son Président.

(Du 25 juillet 1938.)

Le GouverNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANGAIS DR
L’Ockanie, OFricier DE LA LitGION D’HONNEUR, ,

Vu le décret organique da 28 décembre 1885 concernant le Gou-
vernemenl de la Colonie et les nctes modificalifs subséquents;

Vu arrété 'ocal du 22 décembre 1897, portant organisation du
Conseil de district et les actes modificutifs subséquents, notam=
ment Parrété du 18 avril 1935; - '

Vu le déces de M. Rogo a Marere, Président du Conseil de dis-
trict de Hereheretue survenu le 9 mai 1938 ; '

Vu avis du Chef de la Circonscription administrative des Tua-
motu Gambier; =~ o

sur la proposition du Chef du Service ¢’ Administration Géné-
rdle et des Finances,

ARRETE :

Article 1er, — Le Conseil de district de l'ile Hereheretue (Tua~
motu) se réunira le dimanche 7 aout 1938 en vue de procéder &
Uclection de son Président. ] )

Art. 2. — Dansle cas oit In majorilé des suffrages irait au vices
président actuel, il serait immédiatement procédé & I'dlection de
son remplacant. '

Art. 3. — Le Chef de la Circonscription administrative des.Tuﬂ*
molu Gambier est chargé de l'exécution du présent arrélé qui sere
eurogistré, communiqué ct publié partout ol besoin sera.

Pupeete, le 25 juillet 1938
CHASTENET b GERY.

- e e o
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AEXTRAITS

Pensions, nominations, mutations, eongés, ete.

CABINET.

1.— Par déecision n® 793 du 21 ]uzllet 1938 — La solde des
agents auxiliaires dont les noms suivent est augmentée, pour
compter du 1°r juillet 1938 :

1o de Mille huit cents franes (1.800 frs)

MM. Brisson, pilote suppléant du Port de Papeete
Grand René, porteur de contrainte au service du Trésor.
2° de Mille deux cents francs (1.200 frs) -
MM. Barrier Marcel, du Service d’ Administration Générale et des
» , Finances ;
Chevalier Samuel, —
Leboucher Roland, —
Leboucher Georges, _
Raoulx Victor, du Service du Trésor.
30 de Neuf cenis francs 900 frs)
MUe Passard Paulette, du Service du Trésor.
4o de Siz cents franes (600 frs)
MUe Teauna & Temoehiro, du Service du Trésor,
MMe Lecurieux-Clerville (Paule) du Service des Travaux Pubhcs

2. — Par décision n° 806 du 25 juillet 1938 — Sont ins-
crits an tableau complémentaire d’avancement de 1"année 1938
les agents des cadres locaux dont les noms suivent:

‘ Service Topographique ‘
Pour le grade de dessinateur de 2¢ classe :

M. Lehartel Benjamin, dessinateur de 8° classe.

‘ Infirmiers
Pour le grade d'infirmier de 3°

M. Fiu Jean, infirmier de 4° classe,
M. Roomataaroa Tutamam mfixmlex de 4° classe

classe:

o Poll(,e

Pour le grade de sous-brigadier de 2 classe :

M. Terootae Tafai Amaru, agent de police de 1r classe.
Pour le grade d'agent de police de 1™ classe:
M. Neagle Martin, agent de police de 2¢ classe.

3. — Par décision n° 807 du 25 juillet 1938.— A compter
du 1er juillet 1938, les agents des cadres locaux dont les noms

suivent sont promus :
10 qu grade d'infirmier de 3° classe:
MM. Fiu Jean, infirmier dé 4° classe,
. Roomataaroa Tuateraarii, infirmier de 4¢ classe.
20 qu.grade de sous-brigadier de police de 2¢ classe:
‘M. Terootae Tafai Amaru, agent de pohce de 17e classe.

3¢ qu grade d'agent de police de 1*° classe’
M. Neagle Martin, agent de pohce de 2" classe.
o
ADMINISTRATION GENERALE ET DES FINANCES.

770 du 12 juillet 1938.— Une sub-

«ancs (3.000 frs) est accordée & la Com-
i comme participation de

1. — Par décision n°
vention de Trois millefi
mission permanente des fétes de Tahiti

1a colonie aux dépenses occasionnées pour la célcbxatlon dela fale
nationale du 14 juillet 1938.

Cetie dépense sera mandatée sur les erédits du chapitre 14, ar-
ticle 2, paxacrraphe 1 du budget local et ne donnera heu 4 aucune
Justlﬁcallon ‘

— Papdécision n° 795 du 21 juillet 1938.— 11 est aceorde,
a tltre de subventions, une somme de Six cents ﬁ'anas (()00 frs)
a chacune des Sociétés Sporhves suivantes’:

' Fei Pj "’

” Tefona

" A. 8. Ecole Centrale ™

” Vaiete™

’* Jeunes Tahitiens
Cette dépense est imputable au chapitre 14 arficle 2 § du bud-

get local et de V'exercice en cours et ne donnera lieu & aucune
justification. SR ‘ t

JUSTICE.

1.— Par décision no 796 du 21 juillet 1938. — Une pro-
longation de congé de convalescence d’un mois pour compter du
16 juillet 1938 est accordeea M. Menuelle, juge-suppléant au Tri-
buunal de Papeete. -

.)f:*:)r

SANTE.

1.— Par décision n® 780 du 19 Jmllet 1938. — Le stage de
réimprégnation de 3 mois & la Maternilé de Papeele de M“-’Tehea
a Puni, infirmiére sage-femme de 5¢ classe, fixé par la décision du
30 mars 1938, est prorogé d'un mois pour compter du 26 juin 1938.

2.— Par décision no 808 du 25 juillet 1938.— MUe Neli Va-
raiterail est maintenue en service & lII()pxtal de Papeele, aux
mémes conditions de traitément, pour pourvoir au posle laissé
vacant & I'Hépital par le départ de M™ Cornu, affectée par ailleurs
au poste médical d'Uturoa (Raiaten).

La présente décision, ‘qui aura son effet & compter du 23 juin
1938, date de la reprise de service de Mme Lagarde, infirmiére
hors classe du cadre local, sera enregisirée, communiquée et pu~
bliée partout ol besom sera.

ACTES MUNCIPAUX

ARRETE MUNICIPAL ne 40. réglementant la circulation auw
abords des endroits ot ont liew des conceris ou des combals de
boxe. '

(Du 14 juin 1938).

Lt MamRE pE A CoMMUNE DE PApEETE, (ILn Tauir),

Vu I'article 33 du décret du 8 mars 1879 organisant la Com -
mune de Nouméa et rendu applicoble & la Commune de Papeete
par le premier décret du 20 mai 1890.

Considérant les dangers que courent les piélons aux abords des
endroits ot ont lieu les combats de boxe et les concerts, par suite
de la circulation excessive, dans les deux sens des voies encom-~

~ brées par de nombreux véhicules.

ARRETE :
Article 1er, — Les jours de combats de boxe ou de concert pu—

blic, pendant tout le temps que seront posés les poteaux de signa-

lisation destinés & cet usage, la circulation ‘des véhicules automo-

} biles et hippomobiles est interdite: aux abords de V'enclos ot se
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déranlent les combats de boxe, dans la partie de 1a rue du Quai
Gallieni eomprise entre les raeg de ' Heole des Fréres de Ploermet
el tlappler: aux abords du Kiosque & musigue, dans la partie de
la rue de Rivoli comprise entre la roe de la reine Pomare IV et
I'Avenue du Petit Thouars, exception faite des voitures qui, vou=
lant se ranger perpendiculairement a la grille da Gouvernement
ont la faculté de s’y rendre en suivant le sens Place Pomare V -
Place du Maréchal Joffre en longeant In Place Pomare V.

Ari. 2.— Le présent arrété entrera en vigueur le 17« juillet 1038,

Art, 3. — Le présent arréteé sera enregistré et communiqué par-
tout ol besoin sera.

Papeete. le 14 juin 1038,
Le Maire,
G. BAMBRIDGE.
APPROUVE 2
Le Gauverneur,
CHASTENET pe GERY.

B

ARRETE MUNICIPAL n® 41, modifiant le taue des droils d'élal
sur la voie publique pour les marchanrds ambulants.

{Du 14 juin 1938).

Le Mame pe ta CoMmune pE Parerte (1um TanriTi),

Vu les articles 32 et 33 du décret du 8 mars 1879 organisant Ja
Commuue de Nonméa ¢t rendu applicable & la Commune de Pa~
peete par le premier décret du 20 mai 1890 ;

Vu tarrété monicipal du 313 décembre 1920 créant des droits
&’étal sur la voie publique pour les marchands ambulanis;

Vu la délibération du Conseil Municipal en sa séance du 11 mati
19838,

ArgérTe: _
Article 17.— Les droits d'étal sur [& voic publique pour les ma-
chands ambulanis sont porlés de 40 francs par mois & 60 francs
par mois par voilure ou étalage mis en circulalion présentant une
superficie inférieure a 1 m. 50.

Pour ceux dont la surface serait supérieure, les droils sont éle~
vés proportionnellement.

Art. 2.~ Le présent arrété entrera en vigueur Je 1o7 juillet 1838

Art. 3.~ Le présent arrété sera enregistrg el communiqué
pasiout ot besoin sera. ‘

Papeete, le 14 juin 1938.
Le Maire,
: G. BAMBRIDGE.
APPROUVE : '
Le Gouverneur,
CHASTENET pe GERY.

o

ARRETS: MUNICIPAL no 42 modifiant le {arif des droits d'élal
au Marché de Papeete, ‘
, (Du 14 juin 1938.)
L Male 08 LA CoMMUNE D PAPELTE (1LE I.’Am'rz)
Va les oriicles 82 et 33 du décret du 8 mays 1878 organisantla
Commune de Nouméa et rendn apphcahle 4 la Commune de Pa-
_peete par le premier décret du 20 mai 3890
Vu les arrétés municipoux des 15 décembx'o 1933 et 10 avril 1934

fixunt les droits d'étal aa Marché;
Vu Uarrélé municipal du 28 mars 1936 modlﬁunt les précités;

I

—

\ a fa dédibération du Conseil Municipal en sa séance dy 11 ma;
19388

Arnpre: ‘
Article 17, ~— A compter du 1#° juillet 4938 les ax-rétéé MURiCE-
puux des 15 décembre 1933 et 10 avril 1984, fixant les droits @6

tal su March¢ de Papeete, modifids par Varrd(é mumczpai du 28
mars 193\ sont rappartés,

Art. 2. — Les droifs d'éfal au Marché de Papeste seront ainst
fixés, A compter de la date ci~dessous citée
Bouchers : par métre couront de devanture. — Par quin- :
36 frs

zaine . . .. . .
Marchands de Chareunterie, de Patisserie : par mé-
ire de devanture. — Par guinzaine - . . 36 —

Marchands forains: {cochons, cheévres sauvageset au-
tres victuailles animales dépecues) — Par metre cou~—~
rant et parjour . . . . . . . . . L L

Maraichers : por métre courant et par quinsgine . .

3 —
30 —
Colporteurs et marchands de brie & brae: par me-

tre courant et par quinzaine . . . . . . . ., 30—
Ventes aux enchéres publigues: , '

par veate et parjour . . . . 25 frs -+ 10/ de 2 vente
Poissons ; Ature, Maito, Paboro, Aarace, Fai, Faia, Fee,

Huehuoe, The, Ioio, Maece, Mana, Manini, Ma’o, Marara,

Maroa, Maene, Oiri, Operu, Paauara, Patia, Puhbi, Tavel,

Vete, Poou, Totara, Tauo, Uravena. — Par métre cou~

rant de tringle ou par m2 de table, avec tolérance de 14

paguets au meétre 0.50 les 3 paquets
BONITES : Par métre courant de tringle avec lolérance de

14 poissons au métre: 1 fr. ~ (.50~ 0.25-0.15 suiv. grandeur
Tous autres poissons ou crustacés non dénommés. — Par

métre courant de {ringle ou par m2 de table, avec tol¢-

rance de 14 paquets aw mélre . . . . . . .. 3.50
0.50

P T T

Langoustes, erabes, varo. - par paguet ou pqniep . .

Chevrettes, hoitres. —— do. . do. .. 0.25
Huile de coco (monoi), par bouteille . . . . . . 0.3
Miel en bouteille — les 2 bouteilles . . . . . 0.35
Maon, moules, ahi (palourdes), vang, v'a’'a, hava’e, inag,
ouma, rovi et antres molusques — les deuX paniers ou

PAqUEtS . . . . . . e e ..o .o.. 0B
Maoa, pahua, u'a’o, rori, ete... au taioro — Les deux bam-

BOUS . . e v e e e o 0
Taioro — les trois bambous . . . . . . . . . 0.2
Pabua — les cing paquetd . . . . . . . . . 0.2
Volailles vivantes ou mortes — la pisece . . . °. . 0.50
Petits cochons de lait ow autres animanx vwams ou marts"

lapigce . . . .. . o Lo L. 2~
Gros pores ou adulles — in pigce . . . . . . . D=
(Eufs frais — la douzaine . . . . . . . . 0 35
Fei et bananes en régime —— les 2 x'érrxmes par jour 0.35
Turo — lepaquet . . .. 0 .. ... .o . 020
Uwnra (palates dovces), vfi (xgnames), fafa {pota), maiore .

{fruits & pain), cilrons, ovanges, vi-tahili (pommes cy-

thores), mangues, abia-tahiti (pommes rouges), tapotapo

{(ponmes c'meﬂes) papsyes, ‘bananes, et auires {'runsw g

les dews. paguets ou paniers . . . . . . O - 0.3
Mais crus ou cuits — les10 . . . . . . . . 0.25
Cowos secs — la douzaine . . . . . . . . e 0.35
Coens f!’ﬂiSﬁ" | dO.‘ R L » . e 0.30



31 JuiLLET 1838

- JOURNAL OFFICIEL DES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE L'OCEANIE

Page LEXPOL 25 sur 32
469

Calebasse (hue) — la piece 0.35
Pastéques — la picee . . . . . 0.35
Paille de pia ou de bambous ~ par paquetde 50 feu1lles 1.50
Tiges de cannes & sucre et de acho et feuilles de oaha et de
pandunus — les deux paquets . 0.85
Tresses, éventails, chapeaux et couronnes en paxlles di-
verses — la piéce ou le paquet 0.50
Objets de vannerie — la piece . 035
Pirogues, petites pirogues de cunos1Lé-— 1a plece . 0.35 .
Pagaye — la piéce .. . 0.3
Perches, bois ou hambous — la paire ¢ . . . . 0.25
Gouronnes en fleurs ou en feuillages natur els — la pitce . 0.10
Fleurs en pols, bouquets, plants, ele... — la piece 0.75
Plants de fei, bananes, arbres a pain, 'etc... — la picce 0.35
Bois & braler découpé — les deux paquels 0.25

Arl. 3.— Le présent arrélé sera enregisiré et communiqué par-
tout ot hesoin sera.

Papeete, le 14 juin 19'38.
Le Maire,

G. BAMBRIDGE.
Appn‘ouvﬁ; :

Le Gouverneur,
CHASTENET pr GERY.

e e e e . e e

. ARRth MUNICIPAL 1o 48, modifiant le tarif de I'eau fournie
aux navires.

" (Du 14 juin 1938.)
Lr Maire Dt LA COMMUNE DE PAPEETE (ILm Tanrrr),

Vu les articles 32 et 33, du décret du 8 mars 1879 organisant la
Commune de Nouméa et rendu applicable & la Commune de Pa~-
peete par le premier décret du 20 mai 1890;

Vu Parrété municipal en date du 31 décembre 1936 réglementant
le service des eaux & Papeete ;

o

Vu 'arrété municipal en date du 31 décembre 1936 fixant le ta- -

1if des eaux;
~:Vu les delibérations du Conseil Municipal en date des 23 avril,
11 mai et 18 mai 1938,

i

ARRETE
Article 1er,— A compter du 1¢* juillet 1938, P'article 3 de I'arréte
municipal du 81 décembre 1936 fixant le tarif des eaux est ainsi
modxﬁé
Le prm de I'eau fournie aux - navires est fixé comme sunt

Navires de guerre de toutes nationalités. exempls.
Navires battant pavﬂlon frangais....... 8 fr. 50 la tonne.
« « « étranger..... .. 14 fr. »
Art. 2. — Le présent arrété sera enregistré et communiqué par-

tout ot hesoin sera.
Papeete, le 14 juin 1933,

Lé Maire,
G. BAMBRIDGE.
APPROUYE :

Le Gouverneur, ,
CHASTENET pt GERY.

_,.._.._.._‘-Q-—-wf-—« -

—

AVIS OFFICIELS

ANVIS

Elections du 26 juin 1938 a la Chambre &’ Agriculture.
Résultats proclamés par la Gommission de recensement des vo-
fes: '

MM. Villierme (ptre) 851 voix
Viénot Edmond 850 —
Millaud Henri 848
Temauri Muraelefon 846
Martin Xavier 837 —

e - s

1e tranche 1938 de la Loterie tahitienne en fa~
veur de la liguidation de la Caisse Agricole.

Cette loterie est autoriste parle décrel du 7 janvier 1037;
elle comporte I’émission de 6 tranches,

La premiére tranclie de I'année 1938 comprenant 12.000
billets & 10 francs, est en cours d'émission.

Une somme de 75.000 francs est afleclée & Ualtribniion des
lots donf{ un lot de 20.000 francs, un de 10,000 francs, un dn
5.000 francs, 9 de mille francs et de nombreux antres lots
de moindre importance. ‘

Le succés incontestable des précédentes émissinns per-
met d’envisager une venle rapide des billets et de fixer,
pour le tirage des lots, des dales de plus en plus rappro-
chées; le tirage des lots de cetlte tranche est ainsi fixé au
cours de la premiére quinzaine du mois d'aotl. Que 1'on
souscrive donc sans retard.

Les billets sont vendus dans toutes les calsses publiques
de la Colonie les différentes iles ont leur provision, les siu-
brécargues des godlettes visitant les iles Tuwmotuw'sonl ¢ga-
lement autorisés i procéder 4 la vente des billels.

Les personnes désireuses de tenter leur chance (les gros
lots offerts permettant des disponibilités non négligeables)
peuvent done le faire, quelle que soit leur résidence. Il snf-
fit de rappeler qu'un gros lot de la 1t tranche aurait di nor-
malement étre gagné par un habitant des iles Tuamolu &
qui le billet gagnant avail été proposé sur place, que celui
de la 2me tranche a été atiribué & des billeis mis en venie
dans le disteict de Papeari (Ile Tabiti), billets rendus & la
Trésorerie et qui ont été aclictés a Papeele, '

[ PSS S—

~ SERVICE TOPOGRAPHIQUE

U Y

AVIS

PR,

Les operatnons de bornage des terres ci-aprés énumé-
rées ayant eu lieu hors la présence des propriétaires les
plans en resteront déposés i la Chefferie du district d’A-
fareaitu (Moorea) et au Bureau du Serv1ce Topographique,
pendant une durée de six mois, & compter du 16 juillet
1938.

913°endant ce délai, les intéressés défaillants pourront en
prendre communication et former opposition, s’il y a lieu,
au résultat des opérations (Voir art. 4, 5, 6, 7 et 8 de l'ar-

rété du 9 aolit 1927).
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Nunn‘ro . Numer V R
. Nom de la torpe Numdro . T Date Date .
dordre om de la terre du plan Nom du proprictain de depot Jde rotrait Observations
i Vaipiro patreelle), . ., 24 Héritiors Taeroa Papi ... Lo {6-7-38 16-1-39 Absents aux opérationé
2 Avahurabu ....... .. 86 Heritiers Rauhea a Tuahine........0. ..., —_— — — |
3 Atetu. ...t 137 Oceupée par les héritiers Marautaaroa Sal- — —_— —
11T
4 Atoroteaa........... 138 Uecupde par les héritiers Marautaaroa Sal- — — —
1110 T R

Papeete, le 6 juillet 1938.

Le Chlef du Service de I’ Enregistrement et du Cadastre,

PARTIE

LI e

N

Rt Biiid

ON OFFICIELLE

R I R

_ et

NECROLOGIE

Le 18 juillet 1938 notre petite Colonie a perdu son doyen
Monsietr Liouis Chrétien Blainville décédé dans sa 99™¢ année.

Né a Poitiers le 23 juin 1840 il s’engagea & 18 ans comme
volontaire au 9™ Bataillon de Chasseurs 4 pied & Poitiers pnis
son volontariat terminé il reprit du service dans la Marine de
Gruerre pour sept ans.

IL arriva & Tahiti en 1871 & bord de I'Aviso ** La Néréide”.
1ibéré de son service il se fixa dans la Colonie qu’il ne quitta
plus.

De 1873 2 1895 il remplit tour & tour les fonctions de Gref-
fier, de Notaire et de Juge. De 1895 & 1913 étunt & la retraite,
I’Administration dz la Caisse Agricole lui fut-confide. Il sut
s’acquitter de ces lourdes tAches avec une dignité qui attira
sur lui la considération de tous ses concitoyens.

Depuis dix ans, atteint de céeité, il vivait retiré chez lui en-
touré del’affection des siens.

Un grand travailleur, un homme digne, nn hemme probe et
un homme modeste, voila ce qu’a été Monsieur Louis Chrétien
Blainville. Que chacun s’incline devant la tombe de cet homme
qui u été un bon francais.

B Ll 3 Tk R SN 5 2 T LT ] R

ANNONCES JUDICIAIRES

(Insertion en vertu du décret du 22 mars 1923).

" Le Greffier du Tribunal Civil de Premidre Instance de Pa-
peete, informe les héritiers de Tutea a Mai, Fatino a Teururai
et Marau 2 Ruatai et généralement tous les ayants-dreit quiau-

raient pu étre oublids ou seraient restés iuconnus, pris en la

personne du Curateur aux bicns et siccessions vacants que
Monsieur le Président a fixé an deux Septembre mil neuf cent

trente huit 'audience A laquelle sera appelé le procgs entre eux:

ot M. Ariiteuira a Teriitahi, au sujet d’unc demandc en sortie
d’indivision des terres 7' Vaihutu” et autres sises & Vairao.
Le Greffier du Tribunal,
M. IORSS.

FAUGERAT.

Ktude de Me G. AHNNE, Défenseur, & Papeete.

Société du ”KUO MIN TANG” de Papeste

Résultat des élections du 9 juillet 1938,
Ont été élus:

Axn Conseil ' Administration

M3M. Tseng Chian Ming n* 6445 Président ;

Law Ah Loi n- 2702 Vice-Président ;

Lam Chong n* 4938 Secrélaire en langue
chinoise;

Ung Ling n- 2583 Secrétaire en langue
Jrangaise;

Sou Yuk Hing n-3918 Trésorier;

Ho Tham Lin n* 2022 T'résorier-adjoint 5

Yiou Khuy n- 2752 Commissaires

Wong Cho Leong n- 3333 ) —
Chang Ting n- 5679 —
Lan Chung Kong n- 3977 —

Chung Ting Sou n* 5385 Suppléant ;
Yu Tat Wann- 5735 —_—

Vau Chung Hen n* 5260 —
Lai Yon n- 5367 L —

Au Conseil de Sarveillance

MM. Yau Yi Fat n- 3854 President ;
Siao Hong n* 4157 Secrétaire;
Wong Wah n- 3441 Membre ;

Mu Tchuou n- 3731 o —_—

Wong Fat n- 2897 — u

Leao Pao n* 20667 S =

‘Wan Fang n- 1206 . —

Yi Ting Kong n* 6070~ ~ —

Wong Kim n- 5324 —_

Chong Louk n- 3203 —

Tsong Yuk Koang n- 5314 —

Mou Lok Koui n* 4551 —_—

‘Leau Wahn* 1163 . —_

Wong Fong n* 3144 —

Youn Youn n: 2489 ’ —

Mu Hang Sun n* 4773 —
Ces élections sont définitives. B ‘
Papeete, le 18 juillet 1938.

| G. AIINNE défenseur.
A—-——’ﬁ
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B

Etude de Me G. AHNNE, Défenseur & Papeete.

SOCIETE TAHITIA
SOCIETE OCEANIENNE D'ETUDES ET D'EXPLOITATIONS
Société anonyme au capital de 50.000 francs.

Siege social 3 Paris,{ 7 his, houlevard de Rochechouart,

I — Suivant acte sous seings privés, en date & Paris du 10
mai ’1&233, dont un des originaux est demeurs annexé 4 la minu-
te del'acte de déclaration et de souscription du capital ci-aprés
énoncé (§LL,) il a été établi les statuts d’une Soeicté anonyme,
desquels statuts il a 66 extrait littéralement ce qui suit :

Article premier. ' ‘
I est formé entre les propriétaives d’actions ci-aprés créées
et de celles qui pourront I'étre ultéricurement, une Société ano-

nyme qui sera régie par le Code de Commerce, par les lois en
vigueur sur les Sociétés anonymes et par les présents statuts.

Article 2.

La préscnte Société a pour objet :

L’étude, la gestion ¢t I'exploitation par tous moyens, directs
ou indirects, de tous biens immobiliers situés en Océanie, ct
plus particulidrement dans les possessions frangaises d’Océanie.

L’acquisition, méme par voic de concession ou de rétroces-

[y

sion de celle-ci, la prise en lncations & prix ferme ou non, la.

mise en valeur directe ou indirecte de toutes propriétés, leur
aménagement, leur plantation, :

Toutes opérations commereiales d’importation ou 4’ exporta-
tion sur tous produits, marchandises-et objets quelconques:

Toutes cntreprises de travaux publics ou privés et de fourni-
tures; T '

Toutes entreprises maritimes et toutes opérations maritimes
de transport et d’affrdtement ; _

Lia participation directe ou indirecte & des Sociétés pouvant
se rattacher & I'un des objets précités par voic d’apport, sous-
cription, achat de titres ou droits sociaux, fusion, association
en participation ou autrement.; la création de succursales, comp~
toirs ct filiales sous toutes formes ; _ ‘

-L’obtention, I'exploitation directe ou indirecte et la retro-
cession de toutes concessions publiques ou privées;

I’achat, I’échange et la cession de toutes créances, privilé-
glécs ou non, d’obligations, d’actions, de titres et de valeurs

" quelconques se rapportant & I'un des objets précités, en consé-
quence, le groupement, sous uneforme quelconque, de porteurs
d’obligations ou d’actions pour la défensc de leurs intéréts, la
mise en valcur de leurs biens ou gages; a cet effet, prendre tous
intéréts, sous quelque forme que ce soit. de toute personne phy-
sique ou morale, spécialement se substituer méme en prenant
leur lieu et place; .

Xt généralement toutes opérations commerciales, agricoles,
industrielles, maritimes, financidres ou autres, se rattachant
anx objets ci-dessus désignés, soit en France, soit dans les co-
lonies frangaises, principalement dans les Etablissements fran-
gais d’Océanie, et méme A 1’étranger.

Article 3.
Lia Société prend Ia dénomination de:

TAHITIA

SOCIETE OCEANIENNE D'ETUDES ET D’EXPLOITATIONS

s [ RPN ¥
tette dénomination pouvant étre changée par décision d'une
Assemblée générale extraordinaire.

. Articte 4.

Le sitge ct son domicile légal sont établis & Paris, 7 bés, hou-
levard de Rochechouart.

Ils ne pourront, 8tre transférés dans une autre localité en
France qu'enverty d’'une délibération prise par I' Assemblée gé-
nérale extraordinaire des actionnaires, mais ils pourront ton-
jours &tre transférés d'un endroit & un autre de la méme ville
par simple décision du Conseil d’Administration,

1l

Article G.

L durée de la Socidté est fixée i quatre-vingt-dix-neuf ans
& compter de la date de sa constitution définitive, saut les cus
de dissolution anticipée ou de prorogation prévus aux présents
statuts, . . : : Co :

Article 6.

Le cdpital social est fixé & cinquante mille franecs, divisé en
cing cents actions.de cent francs chacunc, i souscrire cntidre-
ment cn espéces. L

Article 7.

Le capital social peut étre augmenté cn une ou plusicurs fois
par la création d’actions nouvelles, en représentation d'apports
en nature on en espéces, ou par l'attribution anx actionnaires
d’actions créées cn représentation des réserves extraordinaives
de la Société (pourvu que cette transformation de réserves en
actions ne porte pas sur wno somme supéricure au capital do
fondation), en vertu d'unc délibération de I'Assemblée géné-
rale prise dans les conditions des articles ci-aprds. Cetto As-
sembléc fixera les conditions de I'émission des nouvelles actions
ou déléguera scs pouvoirs, & cet cffet, an Conscil d’ Adminis-
tration. . ' '

Toutefois, le Conseil d’ Administration est statutairement na-
torisé & augmenter le capital en une ou plusieurs fois, au moyen
&émission d’actions de numéraive, jusqu’s concurrence d'une
somme de quatre cent cinquante mille francs, pour porter ce
capital & cing cent mille franes, et ce, aux époques, dans les
proportions ct aux conditions (‘lu’ll jugera coxiwcnab‘le, sans
qu’il soit besoin d'unc autorisation de I'Assemblée générale,

En cas d’augmentation dc capital en actions de numéraire,
sauf décision contraire de 1’Assemblée générale, les proprié-

'taires d’actions anciennes auront le droit de souscrire i cebte
augmentation, eux et leurs cessionnaires, et cc, par préférence
3 tous autres, proportionnellement an nombre d'actions ancien-
nes possédées par eux, Ces droits de préférence seront exercés
dans les formes, délais et conditions déterminés par le Conseil
d’ Administration. Ceux des actionnaires qui n'auront pas un
nombre de titres snffisants pour obtenir une action, pourront
se réunir afin d’exercer leur dyoit, mais sans qu’il puisse en ré-
sulter une souscription indivise. -

En cas d’augmentation de capital par 1'émission d’actions
avec prime, cette prime ne sera pas considérée comme un béné-
fice répartissable au méme titre que les bénéfiecs ordinaires ; cllo
constitucra un versement supplémentairc en dehors du capital
de Vaction destiné 2 établir 1’égalité entre les propriétaires d’ac-
tions anciennes ct nouvelles, et apparticndra exclusivement a
tous les actionnaires pour 8tre répartie ontre cux ou recevoir
Paffectation qui sera décidée par I’Assemblée générale des ac-
tionnaires.

I’ Assemblée générale peut aussi, en vertu d’une délibéra-
tion prise comme ci-dessous, décider la réduction du capital
social, pour quelquc cause et de quelque mamérq que ce soif,
notamment an moyen d’un remboursement aux actlonnalyes, du
rachat d’actions de la Société on d’un échange des anciens ti-
tres d’actions contre de nouveaux tifres, d'un nombre équiva~
lent ou moindre, ayant ou non la méme valeur nominale et, 8')
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v alicn, avee cession on uehat 4 actions anciennes ponr permet-
tre 'échange,

Apticle 160

La Bociété est admivistrée par un Conscil composé de deux
membres au moins et de six au plus, pris parmi les associés et
nommés par ' Assemblée générale des actionnaires.

Article 17,

Ties administrateurs doivent étre propriétaires chacun de dix
actions pendant toute la durée de leurs fonctions.

Ces actions sont affcctées en totalité & la garantie des actes
de l'administration, méme de ceux qui scraient exclusivement
personuels & I'un des administrateurs - elles sont nomipatives,
inaliénables, frappées d'un timbre indiguant l'inaliénabilité et
déposées dans la caisse sociale,

Artiele 18, ¢

i .

L durée des fonctions des administrateurs est de six années,
saut Veffet des dispositions suivantes :

L premier conseil restera en fonctions jusqu’a 1'Assemblée
générale qui délibérera sur approbuotion des comptes du cin-
quitme exercice social ot qui renouvellera le Conseil en entier,

A partir de cette époque, le Conseil se renouvelle & 1" Assem-
blée annuelle & raison d'un nombre d'administratears détermi-
né suivant le nombre des membres en fonctions, Le rencuvel-
lement s'opere tous les ans oun tous les deux ans suivant ce nom-

‘bre, en alternant, s'il y a lieu, de fugon qu'il soit aussi régu-
lier que possible, et, en tous cas, complet dans chaque période
de six ans.

Pour les premiéres applications de ¢ette disposition, V'ordre
de sortie est déterminé par un tirage au sort qui a lien en séan-
ce du Conseil ; une fois le roulement établi, lo renouvellement
a lieu pur ancienncté de nomination et la durée des fonctions de
chague administrateur est de six anndes.

Tout membre sortant est rééligible.

Article 19,

Si le Conscil est composé de moins de six membres, il a la
fuculté de se compléter s’il le juge utile duns "intérét de lu So-
cité.

Dans ce cas, les nominations faites & titre provisoire par le
Conscil sont soumises lors de sa premidre réunion i lu confir-
mation de I'Assemblée générale qui détermine la durée du
mandat. , ‘

De méme si une place 4’ administratenr devient vacante dans
Pintervalle de deux Assemblécs générales, le Conseil peut pour-
voir provisoirement au remplacement; il est mémeo tenu de le
fuire dans le mois quisait la vacance si le nombre des adminis-
tratenrs est descendn an-dessous de deux. I Assemblée géné-
rale. los de sa premiére réunion, procéde a 'élection défini-
tive. [ administratenr nommé en remplacement un antre ne
demeure en fonetion que pendans le temps restant & courir du
mandat de son prédécesseur. ’ )

§i ces nominations provisoires ne sont pas ratifies par As-
semblée générale, les délibérations prises et les actes accomplis
par le Conseil n’en restent pas moins valables.

Artiele 23,

Te Conseil d'administration est investi des pouvoirs les plus
étendus pour agir annom de lnSociété et faire ou autoriser tous
irs actes ou opérations rglai:ifs i son objet.

Ii & notamment les pouvoirs suivants, lesquels sont énoncia-
tifs et non limitatifs : '

I représente 1a Spcisté vis-i-vis des tiers ot de toutes admi-
nistrations ;

IHfuit les reglements de In Société
{‘l vtzl‘bhi) dcs_a suceursales, agences, dépats et bureaux partouf
oit il le juge utile, vn France duns les colonics franguises et pays
de protectorat et & Vétranger; il les déplace ot leg supprime
- ” ) ’
_ll erée des départements nutonomes ou non qu’il juge néces~
sa1res |

1l nomme et révoque tous les agents et employés de In So-

ciété, fixe leurs traiteraents, salaires, remises et gratifications -

aiusi que les autres conditions de leur audmission et de leur re-
traite; il organise toutes caisses de secours et de retraite pour
fe personnel ; '

Il remplit toutes formalités pour soumettre la société aux lois

des pays dans lesquels elle pourrait opérer, nomme tous agents
responsables ; T

11 fixe les dépenses générales d’administration, régle les ap-
provisionnements de toutes sortes ;

Il touche les sommes dues & la Société et paie celles quelle
doit; ; . :

Il détermine le placement des sommes disponibles et régle
emploi des fonds de réserve

Il contracte toutes assurances et participe & tous syndicats de
garantie ] .

Il souscrit, endosse, accepte, ndgocie et acquitte tous effets.
de commerce ¢t fous warrants ;

I1 statue sur tous traités, marchés et entreprises 3 forfait ou
autrement, rentrant dans 1'objet de la Société;

Il demande, accepte et revendique toutes concessions, faik
toutes soumissions, prend part 4 tontes adjudications, fournit
tous cautiounecments; . .

Il antovise toutes acquisitions, tous retraits, transferts, alié<
nations de rentes, valeurs, créances, brevets ou licences ds bre-
vets d'invention, établissements commercisux on industriels e
droits mobiliers queleconques; , ,

Il consent ou accepte, eéde et résilie tous baux et locations,

avec ou sans promesse de vente; _

Il autorise toutes acquisitions, tous échanges de biens of
droits immobiliers, ainsi que la vente de cenx qu’il juge inuti-
les; . _

"1 fait toutes constructions eb installations et tous travaux,
et notamment corde, organise toubes usines ot 4tablissements
indusiriels et commerciaux ; \

Tise fait ouvrir dans toutes banques, notamment  lu Banque
de France et aux Banques d’émission coloninles ou étrangéres,
tons comptes courants ef d’avanpees sur titres, crée tous ch&-
ques ct effets pour le fonetionnement de ces comptes;

Il contracte tous empruuts par voio d ouverture do qyé&it ou
autrement. Toutefois, Ies emprunts sous forme de eréation do-
bligntions doivent tre autorisés par YA ssomblée yénérale des
actionnaires ; :

1 consent toutes hypothdques, tous nantissements, gléi@gﬁ‘
tinns, cautionnements, avals et aubres garanties mc’)blhéx‘gs'eﬁ
immohilisres sur les biens de ln Société ; en poursuit la radia-
Lion , , ‘

11 fonde tontes Sociétés francaises on étrangéres on ?Q@C(’u?&
% lonr fondation il fait a%les Socistés, coustituées ou & constt
tuer. tous apporls aux conditlons qu'il juge convenahless 1

. . x Tkt w1 'y
“souscrit, achéte ¢b céde foutes actions, obligations, parts d

fondateur, purts d'intéréts ot tous droits qielconques; il inté~

vesse la Société dans toutes participations ou syndicats; )
. N T ‘ . ‘ent
Tl exerce toutes actions judicinires, tant on iienm{&ms q‘}iccs
déiendant, devant toutes juridictions frangnises ou Strangeitey
wéine administratives ; :
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Il autorise tous traités, transactions, compromis, tous acquies-
cements et désistements, ainsi que toutes subrogations et anté-

.

riorités et toutes mainlevées d’inscripfions, saisies, oppositions

et autres droits, avant ou aprés paiement;

11 arréte les états de situation, les inventaires et les comptes
qui doivent &tre soumis & I’Assemblée générale des actionnai-
res; il statue sur toutes propositions 4 lui faive et fixe ’ordre
du jour. ' ' ‘

Article 2%,

Lie Conseil peut déléguer les pouvoirs qu’il juge convenables
3 un ou plusicurs de ses membres pourPexéeution de scs déei-
sions et pour I'administration courante de la Société.

Il peut aussi conférer 2 un ou plusicurs directeurs, membres
du Conseil d’administration ou non, les pouvoirs qu'il juge con-
venables pour la direction technique et commerciale de la So=
ciété et passer avec ce ou ces directeurs des traités, conven-
tions, déterminant la durée de leurs fonctions, I’étendue de leurs
attributions et lesconditions de leur rotraite et lenr révocation.

Le Conseil peut encore instituer tous comités de direction
‘et tous comités consultatifs ou techniques, permanents ou noa,
dont les membres sont choisis parmi ies administrateurs ou en
dehors d’cux; il régle le fonctionnement et les attributions de
ces comités, -

Il détermine 'importance des avantages fixes et proportion-
nels des administrateurs délégués, des directeurs et du comité
.de direction, lesquels avantages sont portés au compte des frais
généraux de la Société. ‘

Lie Conseil peut enfin conférer des pouvoirs & telle personne
que bon lui semble pour un ou plusieurs objets déterminés.

=

. Article 25.

Tous actes concernant la Société, déeidés par le Conseil, ainsi
que les retraits de fonds et valeurs, les mandats sur les ban-
quiers, débiteurs et dépositaives, et les souscriptions, cndos,
acceptations, avals ou acquis d’effets de commerce, sont signés
par deux administrateurs & moins d'unc délégation spéeiale du

Conseil & un seul administratenr ou 3 un dirccteur, ou 4 tout’

autre mandataire, ‘

Article 30.

Les actionnaires sont réunis chaque année en Assemblée gé-
néralo par le Conseil d’administration, dans les six premiers
mois qui suivent la cloture de l'exercice, aux jour, heure et
lieu désignés dans l’avis de convocation.

Les Assemblécs générales peuvent étre convoquées extraor-
dinairement soit par le Conseil d’administration, soit par los
commissaires en cas d’'urgence. Le Conseil est tenu, dans les
cas autres que ceux prévus a larticle 42 ci-aprds, do convoquer
P Assemblée générale lorsque la demande lui en est faite par des
actionnaires représentant le quart au moins du capital social.

Les convocations aux Assemblées générales sont faites, seizc
Jours au moins 2 I'avance, par un avis inséré dans un des jour-
naux d’annonces légales du lieu du sidge social. Le délai de
convocation, sauf I'effet des prescriptions légales et de celles
de Particle, 42 ci-aprds, velatives anx Assemblées extraordinai-
res réunies sur deuxidme ou troisiéme convocation.

. Les avis de convocation doivent indiquer sommairement I’ob-
Jet de la réunion
| Article 31.

Les propriétaires d’actions au porteur doivent, pour avolr le
droit d’assister 41’ Assemblée générale, déposcr leurs titres cing
jours au moins avant cette Asscmblée, soit au sidge social, soib
dans les maigons de banque ou é&tablissements indiqués dans

avis de convocation, Toutetois, le Conseil d administration a

oo —
la faculté de recevoir les dépots méme en dehors de la limite
ci-dessus fixée. 11 est remis & chaque déposant une carte nomi-
native, .

Les titulaires de titres nominatifs et les déposants d'actions
au porteur, dans les conditions ci-dessus, peuvent sc faire re-
présenter & 1’ Assemblée génerale.

Nul ne peut représenter un actionnaire 31’ Assemblée 8'il n'est
lui-méme membre de 1’ Assemblée ou représentant légal d’un
membre de I'Assemblée. Le nu propriétaire est valablement
représenté par usufruitier, .

La forme des pouvoirs est déterminée par le Conseil d’admi-
nistration.,

“Article 3%,

Les délibérations de I'Assemblée générale sont constatées
par des procés-verbaux inserits sut un registre spéeial et signés
par les membres composant le burean, i

Les copies oun extraits de ces procds-verbaux, A produire en
justice ou ailleurs, sont signés soit par le président du Conseil,
soit par I'administratcur-délégné, soit encore par deux admi-
nistrateurs. :

Apres la dissolution de la Société et pendant la liquidation,
ces copics ou cxtraits sonb signés par deux liguidatenrs ou, &
leur défaut, par le liquidateur unigque,

- Article 36,

1’ Assemblée générale ordinaire (anuuelle ou convoquéce ex-
traordinairement), se compose des actionnaives propriétaives de
cing actions an moins libérées des versements exigibles,

Toutefois, les propriétaires de moins de ¢ing actions peuvent
se réunir pour former ce nombre et se faire représenter par Fun,
d’eux ou par un membre de I’Assemblée, & la condition de dé-
poser leurs pouvoirs au sidge social cing jours an moins avant
la date de I’Assemblée générale.

Article 39, ' , ‘
I’ Assemblée générale ordinaire (annuelle on convognée ex-
traordinairement), entend le rapport du Conseil d’administra-
tion sur les offaires sociales ; elle entend également le rapport

' des commissaires sur la situation de la Svciété, sur le bilan et

sur les comptes présentés par le Conseil.

Elle discute, approuve ou redresse les comptes; clle fixe les
dividendes & répartir.

Elle nomme les administrateurs,

Elle autorise tous emprunts par voie d’émission d’obligations,
hypothécaires ou autres.

Elle délibere sur toutes autres propositions portées & I'ordre

‘du jour ct qui nc sont pas de Ia compétence de I’Assemblée

générale extraordinaire.

Enfin clle conféere au Conscil les antorisations nécessaires
pour tous les cas ot les pouvoirs, & lui attribués, seraient in-
suffisants. ‘

La délibération contenantl’approbation du bilan cf des com-
ptes, doit 8tre préeédée du rapport des commtissaires, & peine
de nullité. 3

Article 40.

I’ Assemblée générale extraordinaire se compose de tous les
actionnaires quels que soient le nombre et la catégorie do leurs
actions, pourvu qu’elles ajent été libérées des versements exi-

gibles..
Article 40. :
T année sociale commence le 1¢* janvier et finit le 31 décem-
bre. o '



E7h JOURNAL OFFICIBL DES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE 1 'OCEAN(ER9® LEXPOL 30 suig

2 .
Jumter 4938

Par exeeption, le premier exercice comprend le temps écou-
lé depuis ln constitution de la Société jusqu'au 31 décembre
193 %,

Artiele 405.

Les produits de 1a Société constatés par Uinventaire annuel,
‘déduction faite des frais généraus, des charges sociales, de tous
amortissements de l'actif social, et de toutes réserves pour ris-
ques commerciarux ou industriels constituent les bénéfices nets.

Sur ces bénéfices nets, il est prélevé dans lordre suivant :

1o Cing pour cent pour constituer Ie fonds de réserve pres-
crit par la loi.

Ce prélévement cesse d’étre obligatoire lorsque le fonds de
réserve a atbeint une somme égale au dixidme du capital social.
Il reprend son cours lorsque, pour une cause quelconque, la ré-
serve est descendue au-dessous de ce dixiéme

20 Lia somme nécessaire pour payer le premier dividende de
six pour cent est caleulée sur la somme dont les actions sont
libévées et non amorties,

Le solde est réparti comme suit :

Dix pour cent au Conseil d'administration;

Bt quatre-vingt-dix pour cent aux actionnaires, sans distine-
tion entre eux.

Toutefois I Assemblée générale ordinaire, sur la proposition
du Conseil d'administration, a le droit de décider le préléve-
ment, sur.la portion revenant aux actiounaires, dans le solde
des bénéfices, des sommes qu’elle juge convenables de fixer, soit
pour &tre reporées & nouveau sur 'exercice suivant, soit pour
des amortissements supplémentaires de actif social, soit pour
&tre portées A un fonds de réserve extraordinaire.

Ce fonds peut étre affecté notamment, suivant ce qui est déci-
dé par I'Assemblée générale ordinaire, sur la proposition du
Conseil d’administration, soit 3 compléter d’abord aux actions
un premier dividende de six pour cent, en cas d'insuffisance
des bénéfices d'un oun de plusieurs exercices, soit au rachat et
& U'annulation d’actions de la Société, soit & 'amortissement
partiel de ces actions par voie de tirage au sort ou autrement.
Les actions intégralement amorties sont remplacées par des ac-

tions de jouissance ayant les mémes droits que les autres ac-

tions, sauf le premier dividende de six pour cent et le rembour-
sement du capital.

I[.— Suivant acte recu par M¢ Aniré Ouparp, Notaire 3
Paris, le 12 juin 1933, il a été déclaré que les cing cents actions
& souscrire en numéraire 'ont été entitrement par neuf sots-
cripteurs et que chacun de ceux-ci ont versé sur chaque action
par Lui souscrite le capital nominal de cent francs, ce qui a fait
rossortir le total des versements effectués pour ces cing cents
actions libérées 4 la somme de cinquante mille franes.

Et gqu'il a ¢té représenté & U'appui de cette déelaration un
tut contenant les noms, prénoms, qualités ct demeures des
souscripteurs, le nombre d’actions souscrites et le montant des
versements cffectués par chacun d’eux. Cette pigee, certifiée
véritable, est demeurée annexée audit acte notarié.

III.— Du procés verbal (dont copie a été déposée au rang

des minutes dudit M* Quparp, le 29 juin 1933), de la délibé-
ration prise par I’ Assemblée générale tennc le 15 juin 1933 de
la Société Talitin, Société Océanienne d’ Ftudes et d’Exploita-
tions, il appert: ‘
" 40 Que PAssemblée géuérale, aprés vérification, a reconnu
1n sincérité de la déclaration de sousecription et de versement
faite par lo fondateur de la Société, aux termes do l'ucte vegu
par Me Ogparp, Notaire susnomms, le 12 juin 1933

20 Q' elle a approuvé los stabuts deda Société Tuhitie, Svcidte
Océanienne d’ Ftudes et d’ Fxploitutions ; .

EEEE—— ]

3% Quelle a mommé comme premicrs administrateus

9,
33 ]_ G 1 v . ¢ pour
une duree e six ans

AL
M. Jou‘n-.Rol‘zert NreRr, propriétaire, 19, quai des Bergues
Goeneve (Suisse); ’
p Yhoaye 113 ] M :

M. Charles-Félix Rosuy, industriel, 11, ruc Verniquet, Paris.

Lesquels ont aceepts lesdites fonetions, ‘

% Que 1’Assemblée a nommé comme commissaire aux comp-
tes, M"* Tirrier, Liliane, 47, rue du Chiteau, Paris, et M
S I . — .,z - RS . N
I LLLETIER, Louis, 7, cité Liemierre, Paris, comme commissaira
suppléant. '
, Lesquels ont accepté les fonctions pour faire un rapport %
I’Asscmblée générale sur les comptes du premier exereice.

Un ox:igim\l des statuts de la Soeiété Takitia, Société Oeca~
nienne d' Kitudes et d’ Exploitations, des expéditions dePacte de
déclaration et de sousecription et de versement et de Ia liste
y annexée, des copies du procés-verbal de I’Assemblée sus-
énoncée, déposés au rang des minutes de M® Ouparp, Ne-
taire, ont été déposés & Paris & chacun des greffes du Tribu~
nal de Commerce de Ia Seine et de la Justice de Paix dw neu-
vieme arrondissement, a la date du 10 juillet 1938 et au Greffe
commun du Tribunal de Commerce et de la Justice de Paix de
Papecte, 1c 27 juin 1938, \ -

Le Conseil &’ Addministration, -

Etude de Me G. AHNNE, Défenseur 4 Papeete.

SOCIETE TAHITIA
Société anonyme au capital de 50.000 francs.
Siége social: :
7 bis, boulevard Rochechonart, Paris-9¢ transfére
9], boulevard Malesherbes, Parig-6¢

Aux termes. d’une délibération du Conseil d’Adminis-
tration, en date du 1o juillet 1935, le siége social a été
transtéré A dater du 16 juillet 1935, 91 boulevard Males-
herbes a Paris.

Une copie du procés-verbal de la délibération du Con-
seil d’Administration a été déposée au greffe de la Justice
de Paix du neuviéme arrondissement, le 30 juillet 1935, €t
et au greffe de la Justice de Paix du huitiéme arrondisse-
ment, le 3¢ juillet 1935 ainsi qu’au Greffe Commun du Tri-
bunal de Commerce et de 1a Justice de Paix de Papeete, le
27 juin 1938.

Etude de M* G. DUBOUCH, notaire & Papeete.

Vente de fonds de commerces

Premicre insertion.

! ..
Suivant acle passé devant M¢ Dubouch, notaire & Papr("e'e»llg
19 jnillet 1938, enregisté le lendemain, M™e Temeh{m a TEA .
cédé & M. Louis ASTIER un fonds de commeree de café-restouras

" dancing connu sous le nom de Lafayctte-[’lagc-ﬂancinﬁ et

expluité & Aruve.
Ledit fonds consistant en ; o lsde
- ). L'enseigne, Ia clientéle et achalandage allachés av fpn o
COnLmerea. . ..o . . . e '
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») Le matériel etl’agencement servant a l'exploitation du fonds.

¢) Et les marchandises le garnissant.

La prise de possession a été fixée au 19 juillet 1938.

Les opposmons devront étre faites dans les dix j jours de Ja se~
conde insertion, & Papeete, en 1'étude de Me Dubouch, notaire.

L e RN et L e R Y S

ANNONCES DIVERSES

Madame V"e Fernand Oassmu les f: mmlles Henn Dzollet
Zeimet et Quesnot trés tonchées des nombreux témoignages de
sympathle qui leur ont été.adressés lors du déecds de

-~ MowsIEUR Liouis CHrETIEN BLAINVILLE
-présentent ici avec leur reconnaissance, leurs sincdres remor-
ciemenss.

EN VENTE A L'IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT

"OCEANIA”

Légendes et Récits Polynésiens. -
Extrait des Bulletins de la Société d’Etudes Océaniennes. -
PRIX BROCHE: 20 FRANCS

ESSAI DE BIBLIOGRAPHIE DU PACIFIQUE
PAR M. LE GOUVERNEUR L. JORE.

Prix broché : 30 francs.

TAHITI ET SES ARCHIPELS

Prix Brocui: 12 franes,

PROCLS-VERDBAUX

des Délégations Economigues et Finaneiovres.

SESSIONS ORDINAIRES 4933, 1934, 1935 =1 1936,
Prix Brocuis: AnNRE 1933 : 20 franes.
— ~—  Awnnie 1934; 25 frvanes.
—  —  Anwiz 1935: 20 franes.

—_— ANNI‘ 1936: 30 iranes.

SEMAPHORE DE PAPEETE

PRIX: EN FEUILLE: 34 CENTIMES.

.L"HEURE DU BERGE!

PAPRETB. — IMPRIMBRIE DU GOUYBRNEMENT,
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